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SERVICIO:  Mantenimiento y conservacion de las
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PLIEGO DE CONDICIONES PARA CONTRATACION DEL
MANTENIMIENTO Y CONSERVACION DE LAS INSTALACIONES
DE CLIMATIZACION EN EL MUSEO ARQUEOLOGICO
PROVINCIAL DE ALICANTE (MARQ)

PRIMERA

El presente documento tiene por objeto especificar las caracteristicas
tecnicas y econdmicas a las que ha de sujetarse la empresa adjudicataria, en
la prestacion del servicio de mantenimiento preventivo, correctivo y
reglamentario de las instalaciones de climatizaciéon del Museo Arqueoldgico
Provincial de Alicante.

SEGUNDA
El servicio a contratar se ajustard a io especificado en la normativa que
a continuacion se relaciona:

* Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se aprueba el
Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios y sus
Instrucciones Técnicas Complementarias I.T.

» B.O.E. 28/02/2008, Ministerio de la Presidencia, CORRECCION de
errores del Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio, por el que se
aprueba el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios.

» R.D. 1826/2009, de 27 de noviembre, por el que se maodifica el
Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios, aprobado por
el Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio.

» B.O.E. 12/02/2010 y 25/05/2010 Correccidon de errores del Real
Decreto 1826/2009, de 27 de noviembre, por el que se modifica el
Reglamento de instalaciones térmicas en los edificios, aprobado por
Real Decreto 1027/2007, de 20 de julio.

= R D. 238/2013, de 5 de abril, por el que se modifican determinados
articulos e instrucciones técnicas del Reglamento de Instalaciones
Térmicas en los Edificios, aprobado por Real Decreto 1027/2007, de
20 de julio.

» Ley 16/2013 de 29 de octubre por la que se establecen
determinadas medidas en materia de fiscalidad medioambiental y se
adoptan ofras medidas tributarias y financieras.

* Real Decreto 560/2010, de 7 de mayo, por el que se modifican
diversas normas reglamentarias en materia de seguridad
industrial para adecuarlas a la Ley 17/2009, de 23 de noviembre,
sobre el libre acceso a las actividades de servicios y su ejercicio, y
a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de modificacion de diversas
leyes para su adaptacion a la Ley sobre el libre acceso a las
actividades de servicios y su ejercicio.

* Real Decreto 249/2010, de 5 de marzo, por el que se adaptan
determinadas disposiciones en materia de energia y minas a lo
dispuesto en la Ley 17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre
acceso a las actividades de servicios y su ejercicio, y la Ley 25/2009,
de 22 de diciembre, de modificacion de diversas leyes para su



adaptacién a la Ley sobre el libre acceso a las actividades de
servicios y su ejercicio. {en su articulo 2°).

Orden de 28 de julio de 2004, de la Conselleria de Industria,
Comercio y Turismo, sobre concesién de ayudas para instalaciones
industriales de riesgo para la transmisién de la legionelosis.
[2004/8621}]

Decreto 201/2002, de 10 de diciembre, del Conseli de la Generalitat,
por el que se establecen medidas especiales ante la aparicion de
brotes comunitarios de legionelosis de origen ambiental

Orden de 15 de abril de 1987 de la Conselleria de Industria,
Comercio y Turismo, sobre empresas instaladoras y mantenedoras
de calefaccion, climatizacion y agua caliente.

Decreto 173/2000 de 5 de diciembre de la Conselleria de Industria y
Comercio y de la Conselleria de Medio Ambiente y de la Conselleria
de Sanidad, por el que se establecen las condiciones higiénico-
sanitarias que deben cumplir los equipos de transferencia de masa
de agua en corriente de aire con produccion de aerosoles, para la
prevencion de la legionelosis.

Real Decreto 865/2003, de 4 de julio, por el que se establecen los
criterios higiénico-sanitarios para la prevencién y control de ia
legionelosis.

Norma UNE 100030:1994 IN. Guia para la prevencion de la
legionela en instalaciones.

Directiva 2002/91/ce del parlamento europeo y del consejo de 16 de
diciembre de 2002, relativa a la eficiencia energética de los edificios.
Directiva 2010/31/UE del Parlamento Europeo y del Consejo de 19
de mayo de 2010 relativa a la eficiencia energética de los edificios
(refundicién).

Ley 16/2002, de 1 de julio, de Prevencion y Control Integrados de la
Contaminacién. .

Ley 5/2013, de 11 de junio, por la que se modifican la Ley 16/2002,
de 1 de julio, de prevencién y control integrados de la contaminacién
y la Ley 22/2011, de 28 de julio, de residuos y suelos contaminados.
Ley 34/2007, de 15 de noviembre, de calidad del aire y proteccion
de la atmésfera.

Real Decreto 795/2010, de 16 de junio, por el que se regula la
comercializacién y manipulacién de gases fluorados y equipos
basados en los mismos, asi como la certificacibn de los
profesionales que los utilizan.

Real Decreto 138/2011, de 4 de febrero, por el que se aprueban
el Reglamento de seguridad para instalaciones frigorificas y sus
instrucciones técnicas complementarias.

BOE del jueves 28 de julio de 2011 Ministerio de Industria,
Turismo y Comercio. Correccidén de errores del Real Decreto
138/2011, de 4 de febrero, por el que se aprueban el Reglamento
de seguridad para instalaciones frigorificas y sus instrucciones
técnicas complementarias.

Real Decreto 2060/2008, de 12 de diciembre, por el que se
aprueba el Reglamento de equipos a presion y sus instrucciones
técnicas compiementarias.



» B.O.E. del 28 de octubre de 2009, Correccion de errores del Real
Decreto 2060/2008, de 12 de diciembre, por el que se aprueba el
Reglamento de equipos a presion y sus instrucciones técnicas
complementarias

* Directivas europeas sobre aparatos frigorificos aprobados y de
obligado cumplimiento.

* Real Decreto 842/2002 de 2 de agosto por el que se aprueba el
Reglamento Electrotécnico de Baja Tensién y las ITC-BT.

* Ordenanza de 9 marzo 1971 Ordenanza General de Seguridad e
Higiene en el Trabajo.

* Ley de Prevencion de Riesgos Laborales Ley 31/1995 de 8 de
noviembre, asi con la legislacion posterior de seguridad, salud y
prevencion de riesgos laborales de obligado cumplimiento para este
tipo de actividad.

* Coddigo Técnico de la edificacion R.D. 314/20086, de 17 de marzo.

* Real Decreto 1371/2007, de 19 de octubre, por el que se aprueba el
documento basico «DB-HR Proteccion frente al ruido» del Cédigo
Tecnico de la Edificacidon y se modifica el Real Decreto 314/2006, de
17 de marzo, por el que se aprueba el Cédigo Técnico de la
Edificacién.

Ademéas sera de aplicaciéon cualquier normativa o legislacién no

relacionada anteriormente y que sea aplicable en el presente contrato, asi
como la que durante su vigencia entre en vigor.

Se cumplira asimismo toda la normativa legal vigente referente a los
gases refrigerantes y su impacto sobre el medio ambiente. Para ello se
deberan emplear los refrigerantes legalmente permitidos en el momento de las
reposiciones, toméandose las medidas para evitar posibles fugas del mismo a la
atmosfera, cumpliendo siempre con lo dispuesto en la directiva CEE 3095/94 y
con el RD 138/2011 de 4 de febrero, y dispositivos y legislacion vigente que le
afecta en cuanto a:

* Recuperacion de refrigerantes.

» Deteccion preventiva de fugas.

* Formacion especifica del personal.

TERCERA
Titular de las instalaciones:
Diputacién Provincial de Alicante.
Avda. de Ia Estacion niim. 6, 03006 Alicante
CIF: P-0300000-G
Situacion:
MUSEO ARQUEOLOGICO PROVINCIAL DE ALICANTE. Plaza
Dr. Gémez Ulla, s/n CP. 03013 - Alicante.
Promotor: Fundacién de la C.V. MARQ.
CIF: G-53491775
CUARTA
Las instalaciones objeto del mantenimiento y revision periddica son las
que a continuacidn se relacionan:




BANCADA ENTRADA
01A onDA ENTR ENFRIADORA B/C TRANE CXAM100 274,25 KW
BANCADA ENTRADA
02A AT ENFRIADORA B/C TRANE CXAM100 274,25 KW
BANCADA ENTRADA ENFRIADORA CON
03A (CADA ENTR NPRIADORA COI TRANE RTAD125 460,23 KW
BANCADA ENTRADA ENFRIADORA 4
04A AR ENTR TUBOS AGLAGA | TRANE | ECGWN207BA2CIIDC | 2249 KW
BONER_
BANCADA ENTRADA RECUPERACION
CARRUAJES CON TORNILLO DAB M13261-2 5.5 kw
AGUA PRIM. 2UD.
BOMBA
BANCADA ENTRADA RECUPERACION
CARRUAJES CON TORNILLO WILO TOP-85015 LEKW
AGUA PRIM. 2UD.
POTENCIA TOTAL TERMICA | 1.240,73 KW

BOMBAS
- SALA DE BOMBAS RECIRCULACION | SEDICAL SDM 80/230-1.5/K 1,5 KW
SECUNDARIO
GRUPO BOMBAS
. SALA DE BOMBAS RECIRCULACION | SEDICAL SDM 80/180-1,1/K 1.1 KW
SECUNDARIO
GRUFO BOMBAS
B SALA DE BOMBAS RECIRCULACION | SEDICAL SDM 80/230-2,2/K 2,2 KW
SECUNDARIO
GRUPO BOMBAS
Y SALA DE BOMBAS RECIRCULACION | SEDICAL SDM 100/290-4,0/K AKW
SECUNDARIO
GRUPO BCOMBAS :
o SALA DE BOMBAS RECIRCULACION | SEDICAL SDM 100/280-7,5/K 7.5 KW
SECUNDARIO
CLS SALA - COMPACTOS 1 CLIMATIZADOR | TECNIVEL CHF 5-BE 12,6 KW
cLé SALA - COMPACTOS 2 CLIMATIZADOR | TECNIVEL CHF 5-BE 12,5 KW
cL7 SALA — ANFORARIO CLIMATIZADOR | TECNIVEL CHF 5-BE 12,5 KW
ALTILLO CUADROS
CL10 | ELECTRICOS. SERVICIO-> CLIMATIZADOR | TECNIVEL CHF 2-ME 10,5 KW
DEP. BIBLIOTECA
ALTILLO CUADROS
: ELECTRICOS. SERVICIO->
CLg Sl v CLIMATIZADOR | TECNIVEL CHF 2-ME 10,5 KW
TECNICA.
JALTILLO CUADROS
ELECTRICOS. SERVICIO-> :
CL25 DD A NEICK FAN-COIL TECNIVEL |  FAT-3/2T/FV-2D/D/SE 11,2 KW
TECNICA.
. SALA RESTAURACION.
cLo NORESOS o Sar Ao FAN-COIL. TECNIVEL |  FAT-3/2T/FV-L/DISE 1,2 KW
CL8" | CCTV CONTROL CAMARAS FAN-COIL TECNIVEL |  FAT-4/4T/FV-LID/SE 12,2 KW
F3 SALA DE COMUNICAGIONES FAN-COIL TECNIVEL |  FAT-1/4T/FV-LDIDISE 5,8 KW
F2 MEDIEVAL FAN-COIL TECNIVEL |  FAT-1M4T/FV-LD/DISE 5.8 KW
SC1 CUADROS ELECTRICOS Sm‘fg’&gﬁg"o" TREND 81 PUNTOS. E/S A/ID
PASILLO JUNTO PUERTA | SISTEMA CONTROL
SC2 | A MACEN EXCAVACONES. IQ3XCITE TREND 27 PUNTOS
SISTEMA CONTROL
sC3 SALA BOMBAS ekl TREND 150 PUNTOS
GRUPO SALA BOMBAS BOMBAS SEMELAS | seDicaL SDM 100/290-4,0/K LKW
GRgPO SALA BOMBAS BOMBA_,fL?DEMELAS SEDICAL SDM 80/230-2,2/K 2,2 KW
CL 1 SALA TECNICA MODERNA CLIMATIZADOR | TECNIVEL CHE 5-BE 12,5 KW
FALSO TECHO VESTUARIO
clL 11 I OMaHO VESTUA CLIMATIZADOR | TECNIVEL CHF 11-M 48,1 KW
FALSQO TECHO VESTUARIO
L 31 D VESTUA FAN-COIL TECNIVEL | VHS/220/T/FVID+BGMP | 4,06 KW
FALSO TECHO ALMACEN
CcL24 JUNTO VESTUARIO FAN-COIL TECNIVEL | VHS/220MTFVIDBGMP | 4,06 Kw
MUJERES




CUARTO ASCENSOR JUNTO
cL2 S CENSOR S CLIMATIZADOR | TECNIVEL CHF 5-BE 12,5 KW
SALA TECNICA BOMBAS
L 13 oh B CLMATIZADOR | TECNIVEL CHF 11-M 48,1 KW
SALA TECNICA BOMBAS CLIMATIZADOR
AE3 oMo Tran ATIZADOR | TECNIVEL CHF 10-M 80 KW
cL12 SALA TECNICA BOMBAS CUMATIZADOR | TECNIVEL CHF 11-M 48,1 KW
IBEROS
CL4 | DEPOSITOS COMPACTOS 3 CLIMATIZADOR TECNIVEL CHF 5-BE 12,5 KW
FALSO TECHO VESTUARIO
cLs LIMPIEZA CLIMATIZADOR | TECNIVEL CHF 5M 15,5 KW
INGRESOS/SALIDAS
FALSO TEGHO VESTUARIO
cL 31 LIMPIEZA FAN-COIL TECNIVEL VHS-440/2T/FV/ £,06 KW
INGRESOS/SALIDAS
cL14 | CUARTOJUNTO ALMACEN CLIMATIZADOR | TEGNNVEL CHF 11-M 48,1 KW
LIMPIEZA
POTENCIA TOTAL TERMICA | 464,78 kW

CL 33 VESTIBULO BIBLIOTECA CLIMATIZADOR TECNIVEL CVF 6-B 13,1 KW
€L33" | VESTIBULO BIBLIOTECA CLIMATIZADOR | TEGNIVEL CVF 6B 13,1 KW
POTENCIA TOTAL TERMICA | 2620 kw

CAFETERIA TERRAZA PARTIDO CLIMAVENETA | EVN ICVN-C182 2,3 KW
V'G"‘A%iggfmmb e MITSUBISH SUZ-KAT1 7.1 KW
VIGILANTE SEGURIDAD | PARTIDO CASSETTE | pyrgypish PLA-RP71 7,1 KW

TERRAZA ZONA TAQUILLA VRV UD. EXT. DAIKIN RSGY-10 20,9 KW
TERRAZA ZONA TAQUILLA VRV UD. EXT, DAIKIN RSGY-10 20,9 KW
ZONA ENTRADA oLt DAIKIN FXYS-50 6,3 KW
ZONA ENTRADA PR DAIKIN FXYS-50 6,3 KW
ZONA ENTRADA phD TECHO DAIKIN FXYS-50 6,3 KW
ZONA ENTRADA gﬂ;%ﬁi’;% DAIKIN FXYS-50 6.3 KW
ALMACEN AL DAIKIN FXYS-32 4KW
ALMACEN gﬂ;%;iﬁgg DAIKIN FXYS.32 4 KW
CLUB LLUMI e DAIKIN FXYS-50 6,3 KW
SEGURIDAD ENTRADA L DAIKIN FXYS-50 6.3 KW
DESPACHO 14 PRI DATKIN FXYS-20 2,5 KW
DESPACHO 17 Rl DAIKIN FXYS-20 2,5 KW
DESPACHO 18 EPOTARS DAIKIN FXYS-32 AKW
DESPACHO13 EoTECHO DAIKIN FXYS-32 4 KW
POTENCIA TOTAL TERMICA | 117,1kw

VESTIBULO EXPOSICION ¥

DIFUSION

CLIMATIZADOR

TECNIVEL




CL 34" VEiga}thzg;{g%c{JON CLIMATIZADOR TECNIVEL CVF 6 13,1 KW
CUARTO CLIMATIZACION
CL1g TERRAZA SERVICIO A CLIMATIZADOR TECNIVEL CHF 15ME 78.4 KW
CUEVA
CUARTO CLIMATIZACION
CL 15 TERRAZA SERVICIO A CLIMATIZADOR TECNIVEL CHF 11-ME 48,1 KW
MODERNA
CUARTO CLIMATIZACIGN
CL 16 TERRAZA SERVICIO A CLIMATIZADOR TECNIVEL CHF 11-M 80 KW
TEMPORAL 1
CUARTO CLIMATIZACION
cL20 TERRAZA SERVICIO A CLIMATIZADOR TECNIVEL CHF 8-ME 44,1 KW
BIBLIOTECA
' CLIMATIZADOR TRAT.
AE 2 CUBIERTA EDIFICIO T ZADOR T TECNIVEL CHF 10-M 80 KW
UNIDAD EXTERIOR MITSUBISHI
CUBIERTA EDIFICIO A A PUH-5YKSA 42 KW
CUBIERTA EDIFICIO
CL 17 S CLIMATIZADOR TECNIVEL CHF 11-ME 60 KW

CUBIERTA EDIFICIO
RESTAURACION CLIMATIZADOR TECNIVEL CHF 5-M 12,7 KW
CL21 | CUBIERTA EDIFICIO BARCO CLIMATIZADOR TECNIVEL CHF 8-ME 44,1 KW
CUBIERTA EDIFIGIO
CL18 TEMPORAL 3 CLIMATIZADOR TECNIVEL CHF 11-ME 60 KW
CUBIERTA EDIFICIO
CL 27 BIBLIOTECA CLIMATIZADOR TECNIVEL CHF 8-ME 44,1 KW
ALTILLO UNIDAD TECNICA UNIDAD EXTERIOR
EQUIFOS APOYQ EQUIPO PARTIDO CARRIER 38YY-060G9 S591RW
CL245° | DESPACHO JORGE SOLER FAN-COIL TECNIVEL FAT-24T/FV-LIDISE 7.1 KW
CL 244° DESPACHO M. OLCINA FAN-COIL TECNIVEL FAT-24T/IFV-L/ID/SE 71 KW
CUARTO CLIMATIZACION PARTIDO BIC
TERRAZA UD. APOYO D.C. CONDUCTOS CARRIER 3BYY-060GH 591 KW
CUARTO CLIMATIZACION PARTIDO B/C
TERRAZA UD. APOYO D.C. CONDUCTOS CARRIER S8YY-060G8 5,81 KW
CUBIERTA EDIFICIO
AE 1 TEMPORALES TRAT. AIRE | CHMATIZADORTRAT. | rponie GH 10-M 80 KW
ExT - AIRE - E XT.
. FUNDACION DE LA C.V.
CL 24 (GERENCIA) SALA JUNTAS FAN-COIL TECNIVEL FAT-1/ 4T/FV-LAISE 58 KW
. FUNDACION DE LA C.V.
CL 1 ADMINSTRACION FAN-COIL TECNIVEL FAT-314T/EV-LIISE 11,2 KW
. FUNDACION DE LA C.V.
cL24 SALA JUNTAS FAN-COIL TECNIVEL FAT-3/4TIFV-LA/SE 5,8 KW
. FUNDACION DE LA C.V.
Cl. 1 DIRECCIGN FAN-COIL TECNIVEL FAT-3/4T/FV-LI/SE 11,2 KW
o TORREON FRENTE A
CL 31 ORECCION FAN-COIL TECNIVEL FAT-2/4T/EV-L//SE 7.1 KW
TORREON ERENTE A SALON
CL 29 DE AGTOS CLIMATIZADOR TECNIVEL | CHF9-BE 50 KW
TORREON ENCIMA SALON DLC 1 UD.
SGC 4 DE ACTOS 0% XCITE TREND 16 PUNTOS E/S AD.
CUARTO CLIMATIZAGIGN :
SC5 TERRAZA SISTEMA I3 XCITE 2 UD. TREND 121 PUNTOS E/S A/D.
. CONTROL
POTENCIA TOTAL TERMICA | 774,93 kw

Respecto a los equipos de las tablas anteriores, el nimero y potencia de
los mismos, pueden variar con el tiempo, como consecuencia de posibles
sustituciones, instalacidén de equipos nuevos y cambios en la redistribucion de
las dependencias. La empresa adjudicataria, con la firma del presente contrato,
acepta prestar el servicio correspondiente a un incremento del nimero de
equipos y de potencias de un diez por cien tomando como baremo la potencia
total de los equipos contratados con relacion a los que se incorporan, sin
incremento del precio del contrato.

El inventario anterior se debe considerar por el licitador como orientativo
y aproximado, puede no recoger todos-los equipos de forma exhaustiva, asi
como las instalaciones. No obstante, la omision de algtin equipo o instalacién
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no es obice para que el adjudicatario [a deje fuera del presente contrato ya que
se le van a exigir las operaciones de mantenimiento requeridas a su tipo y
potencia.

QUINTA

La empresa licitadora debera acreditar su inscripcion en el Registro
Integrado Industrial del 6rgano competente de su comunidad auténoma en el
cual conste su inscripcion como empresa habilitada mantenedora de aparatos
elevadores por tiempo indefinido para el ejercicio de la actividad en todo el
territorio espafiol con arreglo al Real Decreto 1027/2007, de 20 de jutio, por el
que se aprueba el Reglamento de Instalaciones Térmicas en los Edificios y sus
Instrucciones Técnicas Complementarias L.T.y posterior modificacién por el RD
560/2010 de 7 de mayo por el que se modifican diversas normas
reglamentarias en materia de seguridad industrial para adecuarlas a fa Ley
17/2009, de 23 de noviembre, sobre el libre acceso a las actividades de
servicios y su ejercicio, y a la Ley 25/2009, de 22 de diciembre, de
modificacion de diversas leyes para su adaptaciéon a la Ley sobre el libre
acceso a las actividades de servicios y su ejercicio.

Se acreditard mediante la presentacidn del respectivo documento
original del Certificado de inscripcidn.

SEXTA

El adjudicatario sera responsable durante la vigencia del contratc del
correcto mantenimiento y conservacion de las instalaciones incluidas en el
mismo, asi como de su funcionamiento, cumpliendo con la legislacion vigente y
con lo especificado en este pliego, estando obligado a realizar trabajo de
reparacion fuera del horario laboral normal, incluso festivos, si la urgencia de Ia
incidencia lo aconseja a juicio de ios servicios técnicos del Marq.

El adjudicatario dispondra asi mismo de personal técnico localizabie
permanentemente durante las 24 horas de todos los dias del afio, incluido
sabados, domingos y festivos, para poder atender cualquier incidencia o averia
urgente que pueda surgir (el adjudicatario debera facilitar el teléfono de
localizacién urgente 24 h.).

La empresa adjudicataria, con la firma del presente contrato, se
compromete a efectuar el mantenimiento de las instalaciones objeto de este
pliego.

Segun las caracteristicas de las instalaciones relacionadas en la
clausula cuarta, se establecen las siguientes operaciones y tareas preceptivas
a realizar por el adjudicatario para e! servicio de mantenimiento de las
instalaciones de climatizacion objeto del presente pliego:

6.1.- Mantenimiento normativo o técnico legal y preventivo de cada

instalacion segun la legislacion aplicable para cada caso vy la relacion de

operaciones que se indica a continuacion.

6.2.- Mantenimiento correctivo derivado a averias urgentes y no

urgentes (planificadas).

6.3.- Mantenimiento conductivo operaciones de puesta en marcha y paro

de instalaciones, tanto automaticas como manualmente.

6.4.- Mantenimiento modificativo ampliaciones y modificacion de las

instalaciones.




6.5.- Limpieza y pintura, de aparatos y equipos, asi como salas técnicas
(salas de maquinas, salas de bombeos, sala de climatizacion y otras)
donde habitualmente opera el personal de la empresa mantenedora.

6.1.- MANTENIMIENTO NORMATIVO O TECNICO LEGAL Y

PREVENTIVO.

6.1.1. Mantenimiento técnico legal.

Este mantenimiento se realizara en aquellas instalaciones a las que
afecten las especificaciones de la legislacion industrial de ambito europeo,
nacional, autondmico y municipal,

Para ello la empresa tendra un libro de mantenimiento técnico-legal para
recoger las incidencias observadas que se deriven de las correspondientes
intervenciones. El adjudicatario debera confeccionar este libro de
mantenimiento para cada una de las instalaciones que lo requieran.

En este libro, se indicaran para cada equipo sujeto a revisiones técnico-
legales, los siguientes apartados:

o Datos del equipo: segln fichas de inventario.

o Datos de la normativa legal aplicable:

* Organismo regulador y fecha orden o reglamento.

» Copia de la normativa.

= Periodicidad.

* Persona encargada de las revisiones.

* Resultado de la revisidn: incidencias y otros datos relevantes de
fa revision.

*  Fecha préxima revision.

El adjudicatario notificaré si algiin cambio de la legislacion durante la
vigencia del contrato afecta a las operaciones de mantenimiento.

6.1.2. Mantenimiento preventivo.

Este mantenimiento se efectuara cumpliendo con las operaciones vy
periodicidad de la IT 3.3 “Programa de mantenimiento preventivo” del RITE. No
obstante, y como minimo se debera cumplir con todas las operaciones y con la
periodicidad indicada, en las siguientes tablas que se han obtenido de la Guia
Tecnica de Mantenimiento de Instalaciones Térmicas, elaborada por el IDAE,
organismo dependiente del Ministerio de Industria, Energia y Turismo.

Estas operaciones de mantenimiento preventivo, deberan tener como
objeto asegurar el normal funcionamiento de las instalaciones, con el
rendimiento mejor posible, conservando las medidas de seguridad del disefio
original de las instalaciones y posteriores modificaciones reglamentanas o de
adaptacion a necesidades actuales.

También se tendran en cuenta, aunque no estén reIacnonadas las
operaciones y recomendaciones del fabricante del equipo.

Estan incluidas dentro del presente contrato de mantenimiento las
operaciones de mantenimiento especificadas en la legislacion vigente en
cuanto a prevencidn y control de legionelosis en los sistemas de produccion de
ACS, torres de refrigeracion, acondicionadores evaporativos, asi como los
humectadores de los climatizadores objeto del presente contrato.,

Segun indica el articulo 26. del RITE actualmente en wgo_r, que el titular
de la instalacion entregard al representante de la empresa mantenedora, al
hacerse cargo del mantenimiento, una copia del «Manual de Uso vy
Mantenimiento» de la instalacidn térmica, contenido en el Libro del Edificio. En
el supuesto de que este manual no este confeccionado, la empresa

3




adjudicataria deberd proceder a su elaboracion con los datos que de las
instalaciones y las operaciones incluidas en el presente pliego, este «Manual
de Uso y Mantenimiento» de la instalacion térmica del edificio, debe contener
las instrucciones de seguridad y de manejo y maniobra de la instalacion, asi
como los programas de funcionamiento, mantenimiento preventivo y gestién
energética. Finalizado su elaboracion se remitira un ejemplar a los servicios
técnicos de la Diputacién para su aprobacion.

La empresa mantenedora sera responsable de que el mantenimiento de
la instalacion térmica sea realizado correctamente de acuerdo con las
instrucciones del «Manual de Uso y Mantenimiento», con las exigencias de
este RITE y ias clausulas del presente pliego.

Sera obligacion del mantenedor adjudicatario y de su director técnico de
mantenimiento, la actualizacion y adecuaciéon permanente de la documentacion
contenida en el "Manual de Uso y Mantenimiento" a las caracteristicas técnicas
de la instalacion.

La empresa mantenedora elaborard mensualmente un informe técnico
del resultado de las operaciones de mantenimiento y las incidencias o averias
presentadas firmado por técnico competente de grado medio o superior. Este
informe debe incluir como minimo las operaciones especificadas en las tablas
adjuntas para cada elemento descrito en la clausula cuarta de este pliego, y
que se registraran en el “Manual de Uso y Mantenimiento”.



INSTALACIONES DE CLIMATIZACION

OPERACIONES DE MANTENIMIENTO PREVENTIVO
1: PLANTAS ENFRIADORAS DE AGUA POR COMPRESION MECANICA

Trabajo | Frecuencia

Verificacion del estado de las rejillas de proteccion de ventiladores y baterias exteriores

Verificacion del estado de los soportes anti vibratorios y amortiguadores elésticos de suportacién

Verificacion del estado de la carpinteria metalica: paneles, cierres, juntas de estanquidad y
accesorios

Verificacién del estado y funcionalidad de los acoplamientos elasticos de las tuberias

Verificacion de la inexistencia de dafios estructurales

Verificacion del estado de las suspensiones y anclajes de comprasores

Verificacion del estado del aistamiento térmico y acdstico, y reparacién, si procede

Verificacion de la inexistencia de fugas de agua

Verificacion del estado y comprobacion de la funcionalidad del sistema de llenado automatico

Verificacion del estado y funcionalidad de fos componentes del circuito hidraulico (ver gamas de
bombas, vasos de expansion, etc.)

— ]
R b bl B B N I P P

Verificacion del estado de las baterias de intercambio térmico: estado de las aletas, corrosiones, etc.

—
el

Verificar que no existen aletas sueltas ni defectos de contacto entre aletas y tubos

-
©

Limpieza de las aletas por ambas caras de la bateria

—
&

Verificacion de fa estanquidad de las baterias. Chequeo de manchas de aceite. Test de fugas

Verificacién de la inexistencia de tubos deformados por congelaciones

15.
16. | Limpieza y desincrustado de las bandejas de recogida de agua de las baterias exteriores
17. | Inspeccion de los rodetes o palas de los ventiladores exteriores, verificacion de giro libre y limpieza

-
o«

Verificacion del estado y funcionalidad de los ventiladores exteriores: soportes, cojinetes y
transmisiones

19.

Contraste de la limpieza de los tubos de los intercambiadores de calor, evaporadores y
condensadores (lado agua)

Verificacion del estado y funcionalidad de los intercambiadores calor: test de fugas interiores de agua

A
A
A
A
A
A
A
M
M
S
A
A
A
m
A
A
S
S
A
A
8
m
S
m
m
B
m
S
m
m
m
m
m
A
A
A
S

20. o0 de refrigerante

21. | Verificacion de inexistencia de corrosiones en los intercambiadores de calor refrigerante/agua

22. | Comprobacién del funcionamiento de las resistencias calentadoras de aceite

23 Comprobacidn _del estadq ¥ funcionamiento de las ::esistencias cal_efactoras‘_, de proteccion contra
heladas de los intercambiadores refrigerante/agua instalados a la intemperie

24. | Comprobacion del nivel de aceite en el cérter de los compresores y reposicion si procede

25, | Comprobacion del contenido de humedad y acidez del aceite de los compresores

26. | Sustitucion del aceite frigorifico de los compresores

o7 Verificacion del funcionamiento de las bombas de aceite de los compresores y medicién de presmnes
de aspiracion y descarga

28. | Verificacién del estado y de la limpieza del filtro de aceite y de la mirilla del carter de los compresores

2g. rf/;;iigzamén de la inexistencia de humedad en los circuitos frigorificos a través de los visores de

30. | Comprobacién de carga de refrigerante en los circuitos frigorificos y reposicion si procede

31. | Inspeccidn de estanqueidad y deteccion de fugas de refrigerante en los circuitos frigorificos

32, Verifiqacién del estado y los aprietes de los tapones y caperuzas de proteccidn de valvulas de
Servicio

33, Verificac_:ién de estado, posicién y actuacién de las valvulas de servicio, seguridad y elementos de
estanquidad

34. | Inspeccién y limpieza de cuadros eléctricos de fuerza, maniobra y control

35, Inspeccion del apriete de todas las conexiones eléctricas de fuerza y maniobra en cuadros y
componentes

36. | Comprobacion de estanquidad de las juntas de los bornes de los compresores y apriete de bornes

37. | Comprobacion de estado y actuacion de los arrancadores de los compresores. Ajuste de transiciones
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Ne Trabajo ' Frecuencia

28 Inspeccion de las conexiones de puesta a tierra de chasis de maquinas, cuadros y otros
" | componentes

39. | Verificacidn de estado, reglaje y actuacian de (os relés y protecciones contra sobrecargas m

40 Verificacion del estado y funcionatidad de todos los relés, contactores, interruptores, pilotos y ofro s
" | aparellaje

41 Verificacion del estado funcionalidad y ajuste de convertidores de frecuencia para regulacion de S
" | motores '

42. | Verificacion del estado, ajuste y actuacion de interruptores de flujo de agua S

43 Verificacién de la funcionalidad de la serie exterior de seguridades de compresores y comprobacién M
" i de enclavamientos

44 Verificacion del estado, ajuste y actuacion de todos los elementos de mando y regulacion, S
" | termostalos v presostatos

45 Verificacion del estado, ajuste y actuacion de todos los elementos de seguridad, termostatos y M
" | presostatos

46 Verificacién del estado, ajuste y actuacion del sistema de regulacion y control de [a temperatura del M
" | agua

47 Verificacidn del estado, ajuste y actuacién de todos los elementos de control de presiones de M
" | condensacidn ¢ evaporacion sobre Iz bateria exterior

48, | Comprobacion de actuacion y ajuste de dispositives de limitacion de arranques de compresores ;]

49 Verificacion y ajuste, si procede, de todos los parametros consignados en la configuracién de S
" | microprocesadores de control

50 Lectura de memarias historicas de microprocesadores de control y comprobacion de ia correccion de M
" | las anomalias registradas, asi como de las posibles causas que las originaron

51. | Verificacién de la correcta actuacién de los dispositivos de control de capacidad de los compresores S

52. | Comprobacién de la limitacién de capacidad del compresor en diferentes situaciones de demandag S

53. | Comprobacion del funcionamiento mecanico de los dlabes o correderas de regulacion de capacidad | §

54 Comprobacién de los elementos de limitacion de recorrido (finales de carrera) de los mecanismos de S
* | dlabes o correderasz)

55 Comprobacién de que el arranque de los compresores se efectla en la condicién de capacidad M
" | minimag

56. | Comprobacion de funcionamiento de valvulas u ofros dispositivos de inversidn de ciclog S

57. | Verificacion de estado y actuacién de vélvulas de expansion S

58. | Verificacion de estado y actuacién de valvulas de retencion en circuitos frigorificos S

59. | Verificacion de estado y actuacion de electrovalvulas (solenoides) en circuitos frigorificos S

60. | Comprobacion de! funcionamiento de la maquina en todos los ciclos para los que este disefadais) S

61. | Verificacidn de actuacion de dispositivos de desescarche S

62. | Verificacion de estado, conexiones, ajustes y actuacion de programadores S

63. | Inspeccién de filtros deshidratadores de refrigerante S

64. | Inspeccidn de deshidratadores, purgas térmica y sustitucion de cartuchos S

65 Verificacién, ajuste y contraste de instrumentos de medida: caudalimetros, manometros y A
" | termometros

Verificacion de estado y funcionamiento de los motoventiladores de aire exterior. Limpieza y engrase,

66. si procede S

67. | Verificacion de inexistencia de ruidas y vibraciones durante el funcionamiento de fa maquina S

68 Verfficacion de estado de arrastres y acoplamientos eldsticos de los ejes motor y compresaor en s
" | compresores abiertos, y ajuste de alineacidn, si procede

69 Inspeccién de estanquidad de sellos y cierres mecénicos (inexistencia de goteos de aceite) en S
" | compresores abiertos

70 Comprobacion de la actuacion de protecciones antibombeo y del funcionamiento sin refrocesos de S
" | flujo en compresores centrifugos

71 Toma de datos de funcionamiento para el balance energético de la maquina y célculo del rendimiento m
" | instantaneo. IT 4.3.3.3. Tabla 4.2

MOTORES TERMICOS

N° Trabajo | Frecuencia

72. | Comprobacion de la presién del circuito de suministro M

73. | Comprobacion de la presién de utilizacién M

74. | Inspeccion de fugas en ia red de gas y estado de las canalizaciones M
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Trabajo | Frecuencia

NO

75. | Verificacion de estado y limpieza de los filtros de gas S
76. | Comprobacidn del cierre estanco de las valvulas de corte S
77. | Verificacion del estado y actuacion de los reguladores de presion de alta y baja, y ajuste si procede M
78. | Comprobacién de la estanqueidad de las valvulas de seguridad M
79. | Verificacion de la actuacion de los dispositivos automaticos de deteccion de fugas de gas M
80. | Verificacion del estado, actuacién y cierre estanco de valvulas autométicas M
81. | Inspeccién de los elementos contra incendios; vigencia de las revisiones periddicas, sefializacién S
82. | Inspeccion de aislamientos térmicos y aclsticos, y reparacion, si procede A
83. | Inspeccion el nivel del aceite en el carter de los motores m
84. | Cambio de aceite de motores - A
85. | Inspeccion del filtro de aire: limpieza o sustitucion S
86. | Verificacién del funcionamiento del motor térmico y de sus elementos de regulacién y seguridad M
a7. :féirr:]f.ié:scién de la inexistencia de vibraciones y ruidos extrafios durante el funcionamiento del motor M

i
88. | Control de consumos de combustible del motor térmico y contraste con los nominales previstos m
89. Toma c!e datos de funcionamiento para el balance energético de la maguina y calculo del rendimiento m
instantdneo. 1T 4.3.3.3. Tabla 4.2

Acotaciones: (1) Corfe y Rearme
{2) Compresores centrifugos y de tornillo
(3) Bombas de calor y plantas con recuperador de calor
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2: EQUIPOS AUTONOMOS DE ACONDICIONAMIENTO DE AIRE

N° Trabajo | Frecuencia

1. | Inspeccién exterior del equipo. Correccién de corrosiones, deterioros de pintura y manchas de aceite A

2. | Inspeccion de rejillas de proteccion de ventiladores, bateria y tomas de aire A

3 Vterificacién del estado de ia soportacion del equipo: soportes rigidos, antivibratorios, amortiguadores, A
efc,

4. Verificapjén dlel estado de las juntas de estanquidad en los equipos instalados a la intemperie y S
sustitucidn, si procede

5 Verificagjc’m c!el estado de las juntas de estanquidad en los equipos instalados en el interior y A
sustitucion, si procede

5. Verificac;ién dei est_adq fzie Eqs uniones elasticas de conexidon a conductos, Comprobacion de S
estanquidad y sustitucién, si procede

7. | Inspeccidn del estado de paneles desmontables v de sus cierres v juntas. Correccién de anomallas A

8.  inspeccidn de fugas de aire y correccion, si procede S

8. | Inspeccion del aislamiento térmico y aclstico de los paneles y reparacion, si procede A

10. | Inspeccion de los filtros de aire y sustitucion, si procede M

11, Vgrifiqacién del est'ado de las aletas y ni\_fel de ensuciamiento de la baterfa interior. Peinado de aletas S
y limpieza de bateria por ambas caras, si procede

12. | Inspeccion de baterias de agua. Verificacién de estanquidad y correccion, si procede S

13, Vgrifigacién del estgdo de las aletas y niyel de ensuciamiento de la bateria exterior. Peinado de aletas s
y limpieza de bateria por ambas caras, si procede

14. | Verificacion de la inexistencia de tubos deformados por congelaciones S

15. jnspeccifgn de condensadlores por agua: limpieza de tubos o placas y cabezales, eliminacién de A
incrustaciones y obstrucciones

16. | Comprobacion de estanquidad de circuitos. Test de fugas del equipo S

17. | Verificacion de inexistencia de fugas interiores de agua en condensadores S

18. | Verificacion de inexistencia de fugas interiores de refrigerante al circuito de agua en condensadores S

19. Inspec_cic’)n del circuito de agua del condensador: correccidn de fugas y corrosiones en las s
conexiones

20. | Verificacion del estado y funcionamiento de valvulas presostaticas de control de condensacién S

21, ;/ngilgacién del estado y funcicnamiento de valvufas de seguridad. Verificacién de estado de tapones S
Usi S

22. | Verificacién de estado y limpieza de la bandeja de recogida de agua condensada y sus desagies S

23. Correcc_:ién de fugag Y efiminacidn dg corrosiones en la bandeja de recogida de condensaciones, S
Tratamiento bactericida de la bandeja

24. | Inspeccién y limpieza del sifén de [a tuberfa de drenaje de la bandeja de recogida de condensados S

25, Ir]spegcién de ventiladores axiales exteriores, anclajes, soportes v giro libre. Inexistencia de S
vibraciones

6. Insp_eccic’:q de ven‘tiladore.s ceqtrifugos exteriores o interiores, anclajes, soportes y giro libre. S
Inexistencia de ruidos o vibraciones anémalas

27, inspeccién de transmisiongs por pqleas y correas de ventiladores: Verificacion de alineacién, tension S
y estado de carreas y susfitucion, si procede

28. | Limpieza de palas y dlabes de los rodetes de los ventiladores A

og. Ir:gzzgzién de cojinetes y rodamientos de los ventiladores: verificacion de holguras y engrase si S

30. ‘E/ae:é;‘(ij%acién de la estanquidad de las uniones y juntas de |ineas frigorificas en equipos de sistema m
Inspeccidn de estado y apriete de tapones y caperuzas de conexiones frigorificas y valvulas de

31. servicio m

3 I\{erilZf;acién de inexistencia de humedad en el circuito frigorifico, mediante indicador del visor de m
(e 18]

33. lr?speccién del filtro deshidratador de refrigerante y sustitucién del filtro o de sus cartuchos, si procede | §

34. | Inspeccidn general externa de compresores, suspension elastica, anclajes, ete. S

35. | Inspeccion de nivel de aceite en visores de carter de compresores m

36. | Verificacion de estado, funcicnamiento y consumos de las resistencias de cérter S

37. | Comprobacion del estado del aceite frigorifico. Test de acidez S

38. | Verificacidn del funcionamiento de fos dispositivos de control de capacidad de los compresores S

39. | Verificacion de estado y limpieza de cuadros eléctricos de controi, mando y fuerza, y proteccién 5
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Trabajo | Frecuencia

ND
antihumedad
40. | Inspeccidn de contactos de contactores, interruptores y relés, y sustitucion, si procede
41. | Inspeccion de pilotos de sefializacion y sustitucién de ldamparas o LED fundidos
42. | Inspeccion de convertidores de frecuencia y dispositivos de control de velocidad variable de motores
43. | Verificacion de estado y actuacién de interruptores de flujo, de aire ¢ de agua, y ajuste, si procede
44, | Verificacion funcional de series exteriores de seguridad y enclavamientos externos del equipo
45 Verificacion de estado y actuacién de presostatos de mando. Ajuste de puntos de consigna, si
" | procede
46 Verificacion de estado y actuacién de prescstatos de seguridad. Ajuste de puntos de consigna si
| procede
47 Verificacion de estado y actuacién de termostatos de control. Ajuste de puntos de consigna, si
' | procede
48 Verificacion de estado y actuacion de termostatos de seguridad. Ajuste de puntos de consigna, si
" | procede

49,

Verificacion de estado y actuacion de vélvulas de expansion termostéticas y ajuste, si procede

50.

Verificacion de estado y actuacién de vélvulas de retencién del circuito frigorifico

Verificacion de estado y actuacién de vélvulas automaticas de inversién de ciclo en equipos

51. reversibles

52. | Verificacion de estado y actuacién de electrovaivulas y valvulas de servicio del circuito frigorffico

53 \{eriff::acién de estado y estanquidad de valvulas de obus (Schraeder) para carga y servicio de
circuitos

54. | Inspeccién de programadores electronicos de regulacién y control. Ajuste de pardmetros, si procede

55, Veritficlacién del apriete de las conexiones eléctricas en la caja del programador y en los circuitos de
contro

56. | Inspeccidn del aislamiento eléctrico de lineas de alimentacién a motores

57. | Inspeccion de conexiones y lineas de puesta a tierra. Apriete de conexiones

58, | Comprobacién de apriete de conexiones en cajas de bornes de compresores y motores

59. Con}prqbacién qe la estanquidad de las juntas de los terminales de compresores y apriete o
sustitucion, segun proceda

60. | Verificacion y contraste de termdmetros y manometros y otros instrumentos de medida

61. | Comprobacién del funcionamiento del equipo en todos los ciclos o modos para los que esta disefiado

62. | Verificacién de la inexistencia de ruidos y vibraciones anémalas durante el funcionamiento

63. Toma de datos de funcionamiento segun ficha de control. Determinacién de rendimiento frigorifico y

comparacién con los datos de disefio

mmm>mmmmmm3mmmm§m§mgmmmw
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3: SISTEMAS AUTONOMOS DE CAUDAL REFRIGERANTE VARIABLE

N° Trabajo | Frecuencia
EQUIPOS EXTERIORES
CHASIS

1. Inspeccion exterior del equipo: carreccion de corrosiones y deterioros de la pintura A

2. Inspeccion de rejillas de proteccién de ventiladores, baterias v tomas de aire A

3 Verifigacién del estado de la soportacion del equipo: soportes rigidos, antivibratorios, A

) amortiguadores, etc,

4, Verificacion del estado de las juntas de estanquidad de paneles y sustitucién, si procede A

5. Inspeccion def aistamiento térmico y actistico de los paneles y reparacion, si procede A

6. Verificacion de estado y limpieza de fa bandeja de recogida de agua y su desagiie S
CIRCUITO FRIGORIFICO

7 Ve:rificacién del estado de las aletas y ni\fel de ensuciamiento de la baterfa interior. Peinado de aletas S

) y limpieza de bateria por ambas caras, si procede

8. Cor?p:obacién de estanquidad de circuitos. Test de fugas del equipo, baterias, tuberias, juntas y m
controles

9 Inspggcién de estado y apriete de tapones y caperuzas de conexiones frigorificas y valvulas de m
Servicio

10. ;/er_gilc;zcién del estadoe y funcionamiento de valvuias de seguridad. Verificacion de estado de tapones S
Usi

11 ]\(el:iil‘cijréacién de inexistencia de humedad en el circuito frigorifico, mediante indicador del visor de m
|

12, Ir?speccién del fiftro deshidratador de refrigerante y sustitucion del filtro o de sus cartuchos, si S
procede

13. | Inspeccion del separador de gotas de aspiracion del compresor A

14. | Inspeccion general externa de compresores, suspension elastica, anclajes, etc. S

15. | Verificacidn de estado y actuacién de vélvulas de retencion del circuito frigotifico S

16. Verifizacic’:n de estado y actuacion de valvulas de expansion termostaticas o electrénicas vy ajuste, si s

rocede

17. S/erificacién de estado y acluacion de electrovélvulas y valvulas de servicio del circuito frigorifico S

18 Verificgcién de estado y actuacion de valvulas automaticas de inversion de ciclo en equipos S
reversibles

19, \{erifi_f::ién de estado y estanquidad de valvulas de abUs {(Schraeder) para carga y servicio de m
circui

20. Com.pro'bacién c!e ia estanquidad de las juntas de los terminales de compresores y apriete o S
sustitucion, segun proceda

21, Inspeccidn del aislamiento térmico de los componentes y lineas del circuito frigorifico y correcsidn de A
defectos
CIRCUITO DE ACEITE

22. | Inspeccion de nivel de aceite en visores de carter de compresores m

23. | Comprobacién del estado del aceite frigorifico. Test de acidez S

24 Ver_ificacit_bn del esta_do y actuacion de las valvulas de retencién del circuito de lubricacion y S
refrigeracién de aceite

25. | Verificacion de estado y estanquidad de las electrovalvulas del circuito de aceite 5

26. : Inspeccion del filtro de aceite y limpieza o sustitucién, si procede S

27. | Verificacion de estado y actuacion del separador de aceite S

28. | Verificacion de estado, funcionamiento y consumos de las resistencias de carter S
VENTILADORES Y MOTORES

29, Ipspeqcic’m de motoventiladores axiales exteriores, anclajes, soportes y giro libre. Inexistencia de s
vibraciones

30. Inspeccidn de cojinetes y rodamientes de motoventiladores: verificacién de holguras y engrase, sf S
procede

31. | Limpleza de palas y dlabes de los ventiladores A
INSTALACION ELECTRICA FUERZA Y CONTROLES

32. | Inspeccién del aislamiento eléctrico de lineas de alimentacién a motores de ventiladores S

33. Contral de intensidades y temperaturas en los conductores de alimentacion a motores de S

ventiladores

15




Trabajo | Frecuencia

NO

34. | Inspeccion del aislamiento eléctrico de lineas de alimentacion a motores de compresores S

35, Control de intensidades y temperaturas en los conductores de alimentacién a motores de S
compresores

36. | Inspeccidn del aislamiento de la instalacién eléctrica en general S

37, Verificacion de estado y limpieza de cuadros eléctricos de control, mando y fuerza, y aplicacion de s
proteccién antthumedad

38, Inspeccion de pon.tgctos. de contacteres, interruptores y relés, de proteccién de compresores y S
mofores y sustitucion, si procede

39. Verificacion def apriete de las conexiones eléctricas en la caja del programador de control y en las S
cajas de bornas de motores y compresores

40. | Inspeccion de conexiones y iineas de puesta a tierra. Apriete de conexiones S

. Inspeccién de convertidores de frecuencia y dispositivos de control de velocidad variable de motores S
y compresores

42. | Inspeccién del estado del disipador de calor de las unidades inverter S

43. | Inspeccién de los conectores aéreos a las tarjetas electrénicas S

44, | Verificacién funcional de series exteriores de seguridad y enclavamientos externos del equipo M

45, | Comprobacion de ajuste de puntos de consigna y actuacion de los elementos eléctricos de seguridad M

46. | Verificacion del funcionamiento de los dispositivos de control de capacidad de los compresores S

47. | Verificacion del funcionamiento de ias protecciones internas de los compresores S

48. | Verificacion de que ef funcionamiento de los compresores es correcto, sin vibraciones anémalas m
Verificacion de estado y funcionamiento de las protecciones frigorificas: presostatos, termostatos,

49. sensores M

49a | Inspeccidn de programadores electrénicos de regulacién y control. Ajuste de parametros, si procede S
FUNCIONAMIENTO

50. | Comprobacion del funcionamiento del equipo en todos los ciclos 0 modos para los que esta disepado | §

51. | Verificacién del funcionamiento de termostatos de control de temperatura de aire S

52. i Inspeccién de anomalias acumuladas en la memoria del sistema de control centralizado S

53, Verificgcién de estado, conexiones, puntos de consigna y funcionamiento del sistema de control S
centralizado

54. | Verificacion del funcionamiento de fos temporizadores en arranque y parada de compresores S

55. ;/itsagﬁzcién de la inexistencia de ruidos y vibraciones andmalas durante el funcionamiento del S

56. | Verificacion y contraste de termdmetros y manémetros y ofros instrumentos de medida A
EQUIPOS INTERIORES
CHASIS

57. | Inspeccién exterior de equipos: correccién de deterioros en cierres y juntas S

58. Verificacion de estado y limpieza de las bandejas de recogida de condensados y sus sifones y S
desagiies

59. | Verificacion de estado y funcionamiento de bombas de evacuacion de condensados S

60. | Tratamiento bactericida de las bandejas de recogida de condensados, si procede S

61. | Inspeccién del aislamiento térmico de equipos y reparacién, si procede A

62. | Verificacion de la actuacién de los deflectores moviles del flujo de aire S
VENTILADORES/MOTORES
Inspeccion de ventiladores centrifugos y tangenciales, comprobacién de libre giro y estado de

63. anclajes S

64. | Verificacion del apriete de las conexiones eléctricas de los motores S

65. Vc_ariﬁcaqiép del‘ funciongmiento de los ventiladores en las diferentes velocidades disponibles, sin S
ruidos ni vibraciones andmalas

66. Verificacién_del estado de }as unione; efé'stica's de conexién a conductos, si las hubiera. s
Comprobacién de estanquidad y sustitucion, si procede
FILTROS

67. | Inspeccidn de estado de los filtros de aire, limpieza o sustitucién, segin proceda M

68. | Verificacién de estado y actuacion de sensores e indicadores de filtros sucios S
CIRCUITO FRIGORIFICO

69. | Verificacion de inexistencia de ruidos y vibraclenes durante el funcionamiento S

70. | Inspeccion de fugas de refrigerante en baterias, lineas frigorfficas, juntas "refnet”, uniones y tuercas m
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Trabajo | Frecuencia

NO
bocardas de conexiones a equipos

71 Inspeccidn de estado y apriete de tapones vy caperuzas de conexiones frigorificas y valvulas de m
| servicio

72. | Verificacion de estado y actuacion de las valvulas de expansion electronicas y ajuste, si procede S

COMPONENTES ELECTRICOS Y DE CONTROL

73 Verificacion de estado y limpieza de cajas de conexiones eléctricas de fuerza, maniobra y control, y S
| aplicacidn de proteccion antihumedad

74 Verificacion del apriete de las conexiones eléctricas en circuitos de maniobra y control y en las 3
" | bornes de los motores de ventiladores

75. | Verificacidn de estado y funcionamiento de mandos de control remoto por infrarrojos S

76. | Inspeccidn de conexiones y conductores de puesta a tierra. Apriete de conexiones S

77 Inspeccion de interruptores, relés, diferenciales, pilotos de sefializacion, sensores y transductores. S
" | Sustitucién de ldmparas o LED fundidos

78 Verificacién del estado y funcionamiento del circuito de mando de las bombas de evacuacion de S
) condensados y comprobacion de sus interruptores de nivel

79. | Inspeccién del estado y funcionamiento de las tarjetas del circuito de control electrénico S

80 Verificacion de estado, aislamiente y funcionamiento de resistencias calefactoras de apoyo y M
" _| anotacion de consumos. Verificacién de sus elementos de mando, control y seguridad

81. | Verificacién de estado y aistamiento eléctrico de Jos conductores de alimentacién a motoventiladores [

82. | Verificacion del estado de aislamiento eléctrico de motoventiladores S

83 Toma de datos de funcionamiento segtin ficha de control. Determinacion de rendimiento frigorifico y S

comparacién con los datos de disefio
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4: UNIDADES DE TRATAMIENTO DE AIRE

N° Trabajo | Frecuencia
GENERAL
1. Inspeccion de estado de superficies exteriores, limpieza y eliminacién de corrosiones A
2. Repaso de pintura de las superficies exteriores A
3. inspeccitn de tejadillos exteriores de proteccion A
4. Verificacién de inexistencia de fugas de aire por juntas de paneles, puertas y registros M
5. Inspeccién de clerres de puertas y registros. Reparacién y cambio de burletes, si procede A
6. | Inspeccién de los tornillos de unién de modulos. Sustitucion de tornillos oxidados A
7. Verificacion de estado de impermeabilizaciones, juntas y telas asfalticas. Reparacion, si procede A
8. Verificacion del estado y funcionalidad de los soportes antivibratorios A
g Limpieza de las superficies interiores de todas las secciones y médulos A
10 Verificacion del estado y estanquidad de uniones flexibles en embocaduras a conductos Y reparacion, S
" | si procede
11, | Inspeccién del estado de los aislamientos termoacusticos interiores y reparacion si procede A
12 Inspeccion del circuito de alumbrado interior. Sustitucién de lamparas fundidas y componentes A
" | defectuosos :
SECCIONES DE REFRIGERACION GRATUITA Y COMPUERTAS EN GENERAL
13. | Verificacitn del estado y funcionalidad de las compuertas de regulacién de caudales de aire S
14. | Limpieza de las superficies exteriores de las lamas y marcos de las compuertas S
15. | Comprobacion del libre giro de las lamas, con los servomotores en posicién de actuacién manual S
16. | Limpleza de goznes de soporte de las lamas y posterior engrase S
17. | Verificacién de anclajes y mordazas de servomotores. Apriete de prisioneros y sustitucién, si procede | §
18 Enclavamiento de los servomotores y verificacién del libre movimiento de las lamas en respuesia a 5
" | comandos
19 Verificacién de recorridas de aperiura y cierre de compuertas automaticas y ajuste, si procede. S
" | Verificacion de contactos de final de carrera de servomotores
20 Inspeccién del estado de los conductores y protecciones de los circuitos de control y alimentacién de s
| servomofores
Inspeccién del estado de los conductores y protecciones de los circuitos de conexién entre elementos
21. | de control, sensores, reguladores, etc. Sustitucién de cables, prensaestopas y pasamuros S
defeciuosos
22. | Comprobacidn de ia actuacion de bucles y [azos de control en funcion de las sefales de mande S
23 Verificacion de condiciones de actuacion y funcionamiento de dispositivos de regulacion y control, S
" | ajuste de pardmetros, si procede
24 Medicion de caudales de aire en modo free cooling y comparacion con los valores nominales de S
" | disefio
FILTROS
25 Inspeccion de la limpieza de los filtros de aire. Limpieza o preferentemente sustitucién, cuando sea M
" | preciso ‘
26. | Limpieza de secciones de filtros y bastidores de soporte M
27. | Comprobacién del funcionamiento del control automatico avisador de filtros sucios S
28 Comprobacién de la estanquidad de los portamarcos y bastidores de soporte de filtros y reparacion si A
| procede
29 Verificacion de estado y funcionamiento de dispositivos de arrastre de filtros rotativos, ajuste y s
" | engrase, si procede
SECCIONES DE RECUPERACION DE ENERGIA
30. | Inspeccidn de los filtros de aire. Limpieza o sustitucién, segtn proceda M
31. | Limpieza de las superficies internas de cajas y placas de intercambio térmico A
32. | Sustitucion de tambores de intercambio térmico en recuperadores rotativos A
33 Verificacién de inexistencia de oxidaciones en superficies exteriores. Limpieza y repaso de pintura, si A
' | procede
34 Verificacion de inexistencia de oxidaciones en superficies interiores. Limpieza y repaso de pintura, si A
" | procede
Verificacion de la inexistencia de ruidos o vibracionas procedente de rodamientos y cojinetes.
35 g T
" | Correccion de anomalias observadas
36. | Verificacion del estado de desgaste y holguras de cojinetes, y sustitucion, si procede A
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N° Trabajo | Frecuencia
37. | Inspeccion de engrasadores de rodamientos y cojinetes. Engrase cuando proceda S
38. | Inspeccion del estado de correas y poleas de transmisidn, y sustitucion, cuando proceda S
39 Inspeccidn de la tensidn de correas de transmisién e inexistencia de ruidos andémalos durante el T
" | funcionamiento. Ajuste de la tension de las correas
40 tnspeccidn de la afineacion y paralelismo de transmisiones por poleas y correas. Cotreccldn de la s
" | alineacién cuando proceda
41 Verificacion de la sujecion de las poleas a tos ejes. Comprobacién de holguras en chaveteros y S
" | sustitucidn de chavetas cuando proceda
42. | Verificacion de soportes de motores de arrastre y apriete de tornillos anclaje A
43. | Verificacién del funcionamiento de molores de arrastre, Apriete de conexiones eléctricas S
44. | Inspeccidn de circuitos eléctricos de alimentacion a motores y sus protecciones S
Inspeccidn de relés térmicos y proteccianes diferenciales de motores, limpieza o sustitucion de
45. s
contactos
46, | Inspeccion de circuitos y conductores de puesta a tierra. Apriete de conexiones A
47. | Verificacion de funcionamiento en condiciones normales de uso, a partir de las sefiales de mando S
SECCIONES DE HUMIDIFICACION POR INYECGION DE VAPOR
Inspeccidn de corrosiones y deterioros en el bastidor y paneles del médulo. Limpieza y repaso de
48. pintura A
49 Inspeccién de corrosiones y deterioros en bandejas de agua. Limpieza vy reparacion de A
' | impermeabilizante de la bandeja, si procede
50. | Limpieza y desincrustado de bandejas de agua. Eliminacion de incrustaciones de sales y lodos M
51. | inspeccion de depésitos de electrodos: eliminacidn de incrustaciones de sales v lodos M
52. | Limpieza y desincrustado de resistencias T
Verificacion del estado y funcionalidad de lineas y lanzas de vapor: correccion de sujeciones y
53. {impieza M
54. | Verificacion de inexistencia de humedades en superficies interiores de paneles y conductos A
55 Verificacion de estado y estanquidad de conexiones de agua: aporte, drenaje y purga. Correccion de M
" | fugas de agua
56. | Verificacion del sistema de retorno del vapor condensado en las lanzas M
57. | Inspeccion y limpleza de filtros de entrada de agua a depdsitos S
58. | Verificacion de estado y actuacién de valvulas de circuitos de aportacién de agua S
59. | Verificacion de estado y actuacién de vélvulas de drenaje de agua T
60. | Verificacion de estado y funcionamiento de electrovalvulas del sistema de purga de descalcificacion T
61. | Comprobacién de nivel maximo de agua en depdsitos y bandejas y ajuste, si procede M
62. | Comprobacién del nivel de agua de funcionamiento en depositos y bandejas y ajuste, si procede M
63. | Verificacidn del controlador det nivel de agua y actuacion del dispositivo de alarma por nivel minimo M
64 Verificacion del estado y funcionalidad de cuadros eléctricos de alimentacion y proteccion. Limpieza A
" | interior de cuadros, aplicacion de proteccién antihumedad v apriete de conexiones
65 Verificacion del estado y funcionalidad de elementos y aparellaje eléctrico: contactores, relés, A
"1 elementos de sefializacion, efc. Limpieza de contactos de contactores o sustitucion, segiin proceda
66. | Inspeccion de circuitos y conductores de puesta a tierra. Apriete de conexiones A
67 Verificacion de estado y apriete de conexiones eléctricas a electrodos o resistencias. Eliminacién de A
" | piezas corroidas
68. | Verificaclén de estado y funcionamiento de humidostatos o elementos de control de humedad M
69. | Verificacién de estado y funcionamiento de termostatos de seguridad M
70 Verificacion de estado y operatividad de dispositivos de proteccidn de depdsitos contra M
" | Sobrepresiones
71 Inspeccion de interruptores de flujo de aire y enclavamientos exteriores. Apriete de conexiones y M
" | ajuste
Verificacion del funcionamiento automatico del sistema de humidificacién a partir de las sefiales de
2. comando M
73 Verificacion de las maniobras de vaciado automatico de depdsitos para control de salinidad y M
' | conductividad _
74. | Verificacion de estado y funcicnamiento de circuilos electronicos de regulacién S
75. | Verificacion de funcionamiento de sistemas de tratamiento de agua de aportacion. Andlisis del agua M
76. | Medicion de consumos de resistencias o electrodes y comparacion con valores nominales de disefio M

SECCIONES DE HUMIDIFICACION POR CONTACTO, LAVADORES DE AIRE Y OTROS

19




Trabajo | Frecuencia

NO
77 Inspeccion de corrosiones y deterioros en el bastidor y paneles del madulo. Limpieza y repaso de A
" | pintura
78 Inspeccion de corrosiones y deterioros en bandejas de agua. Limpieza y reparacion de A
" | impermeabilizante de la bandeja, si procede
79 Limpieza y desincrustado de bandejas de agua. Eliminacion de incrustaciones de sales y lodos. M
" | Aplicacién de bactericidas :
80 Verificacion de estado y funcionamiento de pulverizadores de agua. Limpieza y eliminacion de M
" | obstrucciones, correccién de orientacién de pulverizadores, verificacion de caudales de agua
81. | Verlficacion de estado de la media de humidificacion. Limpieza exterior o sustitucion, segtn proceda S
82. | Inspeccion mantas y medias esponjosas. Limpieza de superficies, ajuste de la distribucion de agua S
83. | Verificacion de estado y actuacion de valvulas de alimentacién de agua S
84. | Inspeccion y limpieza de circuitos de drenaje de bandejas T
85 Verificacion de estado y funcionamiento de bombas de recirculacién de agua. Apriete de conexiones s
| eléctricas
86 Verificacion de estado de separadores de gotas. Eliminacién de oxidaciones e incrustaciones. S
' | Limpieza de superficies exteriores
87. | Verificacion de inexistencia de fugas de agua en bandejas. Repaso de impermeabilizaciones M
88. | Verificacion de inexistencia de humedades en superficies interiores de paneles y conductos A
89. | Inspeccion y limpieza de filtros de entrada de agua a bandejas S
90. | Inspeccion instalacién eléctrica de bombas de agua y electrovalvulas S
91. | Verificacion de funcionalidad de enclavamientos eléctricos exteriores de proteccion y seguridad M
92. | Verificacién de estado y funcionamiento de humidostatos o elementos de control de humedad T
03 Verificacién del funcionamiento automatico del sistema de humidificacion a partir de las sefales de M
' | comando
94. | Realizacion de andlisis fisico-quimico del agua M
95. | Realizacidn de analisis microbiologico del agua M
g6, | Verificaclén de estado y funcionamiento del sistema de tratamiento contra la legionela M
97. | Verificacion de estado y funcionamiento del sistema de ablandamiento de agua M
BATERIAS DE TRATAMIENTO DE AIRE
98. | Inspeccion de cabezales y bastidores de baterfas. Limpieza y eliminacién de oxidaciones A
09 Verificacion de inexistencias de pasos de aire exteriores a las baterfas. Reparacion de juntasy A
" | sellado de pasos
100 Verificacion del estado de las aletas y nivel de ensuciamiento de baterfas. Peinado de aletas y A
‘| limpieza de bateria por ambas caras, si procede
101.{ Inspeccidn de dafios en las superficies de las aletas: aletas dobladas, rotas, con corrasiones A
102 Verificacion del correcto contacto entre aletas y tubos de baterias, Inexistencia de corrosiones A
‘| galvanicas
103.| Verificacion de la inexistencia de tubos deformados por congelaciones A
104 Verificacion de la correcta circulacién del agua por el interior de los tubos. Medicidn de perdidas de A
‘| carga lado agua y comparacién con las de disefio. Limpieza interior de serpentines, si procede
Verificacion de la inexistencia de signos de fugas de agua, vapor o refrigerante en las baterias.
105 : ; T
") Correccidn de fugas, si procede
106 Verificacién de estado y funcionalidad de purgadores de aire en circuitos de alimentacién de agua a T
‘| las baterias. Limpieza de arificios .
107.] Verificacién de estado y funcionamiento de las vélvulas automaticas de control de caudales de agua S
108.| Inspeccidn de la limpieza de los filtros de agua antes de las valvulas de confrol S
109 Verificacion de la apertura y cierre de las valvulas automaticas de control, en modo manual, S
‘| desenclavando fos servomotores
110.| Verificacion de anclajes y mordazas de servomotores. Apriete de prisioneros y sustitucion si procede A
111 Enclavamiento de los servomotores y verificacion del libre movimiento de las vélvulas en respuesta a T
‘| las sefiales de comando
112 Verificacion de recorridos de apertura y cierre de vélvulas automdticas y ajuste, si procede. S
‘| Verificacidn de contactos de final de carrera de servemotores _
113 Verificacion de estado y funcionamiento de sistemas de proteccién contra heladas las baterias de A
‘| agua
114 Verificacion de estado y estanquidad de bandejas de recogida de condensados de agua. Limpleza de S
| bandejas, eliminacion de incrustaciones, oxidos y lodos, y correccién de estanquidad, si procede _
115.; Inspeccion y limpieza de sifones de desaglie de bandejas de recogida de condensados S
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NO

Trabajo | Frecuencia

1186.

Comprobacion de pendientes de [as bandejas de recogida de condensados hacia los puntos de
desagle

A

117.

Verificacidn de estado y funcionamiento de baterias eléctricas de calefaccién

118.

Verificacidn de funcionamiento de termostatos de control y seguridad de baterias de resistencias
eléctricas '

119.

Comprobacién de enclavamientos de seguridad de baterias de resistencias eléctricas, contactos de
confactores de ventiladores, interruptores de flujo, etc.

120.

Limpieza de superficies exteriores de baterias de resistencias eléctricas

== |4

VENTILADORES Y SUS MOTORES

121.

Verificacion del estado de las superficies exteriores de los ventiladores. Eliminacion de oxidaciones
en envolventes. Limpieza exterior de las superficies

122,

Verificacion del estado de bastidores, soportes y elementos antivibratorios. Limpieza y eliminacion de
oxidaciones. Sustitucion de soportes antivibratorios, si procede

123.

Verificacién de la inexistencia de suciedad acumulada e incrustada en los alabes de los rodetes.
Limpieza y desincrustado de rodetes y palas

124.

Inspeccién de cojinetes y rodamientos de motoventiladores: verificacién de holguras v ajusts, si
procede

125,

Inspeccién de los engrasadores de rodamientos y cojinetes, limpieza y engrase, si procede

126,

Verificacién del sentido de rotacion de fos ventiladores

127.

Verificacion de la inexistencia de deformaciones y roces de los rodetes de los ventiladores con sus
envolventes

128.

Verificacion de |a inexistencia de ruidos v vibraciones andmalas durante el funcionamiento normal

129,

Verificacion de chavetas y chaveteros de ejes, Ajustes y sustitucion de chavetas, si procede

130.

Verificacion de la inexistencia de ruides procedentes de las correas de transmisién por deslizamiento

131

Verificacion del estado de desgaste de los canales de las poleas de transmisién. Sustitucion de
poleas, si procede

132.

Inspeccion del estado de las correas de transmisidn. Ajuste de tension o sustitucién de correas,
segun proceda

133.

Verificacion de la alineacidn de transmisiones por correas y poleas y ajuste, si procede

134.

Verificacion de estado de soportes y correderas de apoyo de motores. Apriete de tornilios de anclaje

135.

Verificacion de la inexistencia de ruidos y vibraciones anémalas procedentes de los motores durante
el funcionamiento

136.

Comprobacion de holguras en cojinetes de motores y sustitucion, si procede

137.

Inspeccién del aislamiento eléctrico de lineas de alimentacién a motores de ventiladores

138.

Control de intensidades y temperaturas en los conductores de alimentacién a motores de ventiladores

139,

Verificacién del apriete de las conexiones eléctricas en las cajas de bornas de los motores

140.

Verificacion de estado y limpieza de cuadros eléctricos de control, mando y fuerza, y aplicacién de
proteccion antihumedad

141.

Inspeccion de convertidores de frecuencia y dispositivos de control de velocidad variable de motores.
Verificacion y ajuste de condiciones de funcionamiento de acuerdo a las necesidades, si procede

142.

Inspeccion de contactos de contactores, interruptores y relés, de proteccién de motores y sustitucién,
si procede

143.

Verificacién de la actuacién de las protecciones magnetotérmicas y diferenclales, externas o internas
(Clixon), de motores y ajuste, si procede

144,

Inspeccidn de conexiones y lineas de puesta a tierra de motores. Apriete de conexiones

145.

Inspeccidn del estado del disipador de calor de convertidores de frecuencia o variadores de velocidad

148,

Verificacion funcional de series exferiores de seguridad y enclavamientos externos de motores de
ventiladores

147.

Medida de tensiones e intensidades por fase de alimentacion a motores y contraste con las
nominales de placa

148.

Comprobacion de ajuste de puntos de consigna y actuacion de los elementos eléctricos de regulacion
y seguridad

149.

Toma de datos de funcionamiento segln ficha de control. Determinacion de rendimiento de la UTA en
su conjunto y de sus secciones especificas en particular y comparacion con los datos de disefio

O =H IS RPPRAA|A P (PEHPP AP A | AP- > |- >
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5: FILTROS DE AIRE

=z
G

Trabajo | Frecuencia

ENVOLVENTES Y CARCASAS

Inspeccion de estado de superficies exteriores, limpieza y eliminacién de corrosiones

Repaso de pintura de las superficies exteriores

Verificacion de inexistencia de fugas de aire por juntas de paneles, puertas y registros

Inspeccion de cierres de puertas y registros. Reparacién y cambio de burletes, si procede

Inspeccion de los tornillos de union de madulos. Sustitucion de tornillos oxidados

Verificacion de estado de impermeabilizaciones, juntas y telas asfalticas. Reparacién, si procede

Limpieza de las superficies interiores de los modulos y secciones de filtracién

@ INo|e AN~

Verificacién del estado y estanquidad de uniones flexibles en embocaduras a conductos y reparacidn,
Si procede ‘

w

Inspeccion del estado de los aislamientos termoaciisticos interiores o exteriores y reparacion si
procede

o> rrRP

ELEMENTOS FILTRANTES

10.

Inspeccidn de estado y limpieza de filtros de aire. Limpieza o preferentemente sustitucién, cuando
sea preciso '

11.

Limpieza de secciones de filtros y bastidores de soporte

12.

Comprobacién del funcionamiento del control automatico avisador de filtros sucios

13.

Comprabacién de la estanquidad de los portamarcos y bastidores de soporte de filtros y reparacioén si
procede

14.

Verificacion de estado y funcionamiento de dispositivos de arrastre de filtros rotativos, ajuste y
engrase, si procede

ik n=E=
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6: RECUPERADORES DE ENERGIA AIRE-AIRE

N° Trabajo | Frecuencia
ENVOLVENTES Y CARCASAS
1 Verific(:jacién de inexistencia de oxidaciones en superficies exteriores. Limpieza y repaso de pintura, si A
procede
2 Verificacién de inexistencia de oxidaciones en superficies interiores. Limpieza y repaso de pintura, s A
) procede
3. Inspeccion de tejadillos y protecciones superiores exteriores A
4. Verificacion de inexistencia de fugas de aire por juntas de paneles, puertas y registros M
5, Inspeccion de cierres de puertas y registros. Reparacién y cambio de burletes, si procede A
6. Inspeccion de los tornillos de unién de médulos. Sustitucién de tornillos oxidados A
7. Verificacién de estado de impermeabilizaciones, juntas y telas asfalticas. Reparacion, si procede A
Verificacion del estado y estanguidad de uniones flexibles en embocaduras a conductos y reparacién,
8. . S
si procede
9. Inspeccién del estado de los aislamientos termoacisticos interiores y reparacién, si procede A
RECUPERADORES DE ENERGIA DEL AIRE DE EXTRACCION
10. | Inspeccién de los filtros de aire. Limpieza o sustitucién, segin proceda M
11. | Limpieza de las superficies internas de cajas y placas de intercambio térmico A
12. | Sustitucion de tambores de intercambio térmico en recuperadores rotativos A
13 Verificagién de la inexistencia de ruidos o vibraciones procedente de rodamientos y cojinetes. T
" i Correccién de anomalias observadas
14. | Verificacién del estado de desgaste y holguras de cojinetes, y sustitucion, si procede A
15. | Inspeccion de engrasadores de rodamientos v cojinetes. Engrase cuando proceda S
16. | Inspeccion del estado de correas y poleas de transmision y sustitucién cuando proceda S
17 inspgccién_ de la tgnsién de correas de transmisién e inexistencia de ruidos andmalos durante el T
" | funcionamiento. Ajuste de la tensién de Ias correas
18 In§pecgién de la alineacion y paralelismo de transmisiones por poleas y correas. Correccién de la S
" | alineacioén cuando proceda
19 Verificagic’m de la sujecion de las poleas a los ejes. Comprobacion de holguras en chaveteros y s
" | sustitucién de chavetas cuando proceda
20. | Verificacién de soportes de motores de arrastre y apriete de tornillos de anclaje A
21. | Verificacién del funcionamiento de motores de arrastre. Apriete de conexiones eléctricas S
22. | Inspecci6n de circuitos eléctricos de alimentacion a motores y sus protecciones S
23 Inspeccion de relés térmicos y protecciones diferenciales de motores, limpieza o sustitucién de S
" | contactos
24. | Inspeccidn de circuitos y conductores de puesta a tierra. Apriete de conexiones A
25. | Verlificacidn de funcionamiento en condiciones normales de uso, a partir de las sefiales de mando 5
26. Toma de datos de condiciones de funcionamiento y comparacién con las de disefio. Determinacién s

de rendimientos en la recuperacion de calor
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7: EQUIPOS PARA HUMECTACION DEL AIRE POR INYECCION DE VAPOR

N° Trabajo | Frecuencia
ENVOLVENTES Y CARCASAS

1. Inspeccidn de estado de superficies exteriores, limpieza y eliminacion de corrosiones A

2. Repaso de pintura de las superficies exteriores A

3. Inspeccién de tejadillos extericres de proteccion, si existen A

4, Verificacion de inexistencia de fugas de aire o vapor por juntas de paneles, puertas y registros M

5, Inspeccian de cierres de puertas y registros. Reparacién y cambio de burletes, si procede A

6. inspeccion de los tornillos de unidn de médulos. Sustitucian de tornillos oxidados A

7. Verificacion de estado de impermeabilizaciones, juntas y telas asfalticas. Reparacion, si procede A

8. Limpieza de las superficies interiores A

9. V_erificacién del estado y estanquidad de uniones flexibles en embocaduras a canductos ¥ reparacion, A
si procede

10. | Inspeccion del estado de los aislamientos termoacusticos interiores y reparacion si procede A
HUMIDIFICADORES DE AIRE POR INYECCION DE VAPOR

11, :)niszj-zrgcién de corrosiones y deterioros en el bastidor y paneles del médulo. Limpieza ¥ repasc de A

n

12, llnspeccién .d_e corrosiones y dgterigros en bandejas de agua. Limpieza y reparacion de A
impermeabilizante de la bandeja, si procede

13. | Limpieza y desincrustado de bandejas de agua. Eliminacion de incrustaciones de sales y lodos M

14. | Inspeccién de depdsitos de electrodos: eliminacion de incrustaciones de sales v lodos M

15. | Limpieza y desincrustado de resistencias _ T

16. \_/erificacién del estado y funcionalidad de lineas y lanzas de vapor: Correccion de sujeciones y - S
limpieza

17, V;:if;z;icién de inexistencia de fugas en lineas y lanzas de vapor y sus uniones. Reparacién, si M

18, {)/eriﬁcacién de inexistencia de humedades en superficies interiores de paneles y conductos A

19. Verificacion de estado y estanquidad de conexiones de agua: aporte, drenaje y purga. Correccién de M
fugas de agua

20. | Verificacion del sistema de reforno del vapor condensado en las lanzas M

21. | Inspeccion y limpieza de filtros de entrada de agua a depdsitos S

22. | Verlficacion de estado y actuacion de vélvulas de circuitos de aportacién de agua S

23. | Verificacion de estado y actuacién de vélvulas de drenaje de agua T

24. | Verificacion de estado y funcionamiento de electrovalvulas del sistema de purga de descalcificacién T

25. | Comprobacién de nivel maximo de agua en depdsitos y bandejas y ajuste, si procede M

26. | Comprobacién del nivel de agua de funcionamiento en depdsitos y bandejas y ajuste, si procede M

27. | Verificacion del controlador del nivel de agua y actuacion del dispositivo de alarma por nivel minimo M

8. _Verifjcacién'del estado_y fup'cionatidad dg 'cuadr_os eléctricos de_alimentacién_y proteccién. Limpieza A
interior de cuadros, aplicacidn de proteccion antihumedad y apriste de conexiones

29, Verificacion del e:stgdo y'funciona_lida'd de elementos y aparellaje eléctrico: cgntgctores, e:elés, A
elementos de sefializacion, etc. Limpieza de contactos de contactores o sustitucion, segun proceda

30. | Inspeccion de circuitos y conductores de puesta a tierra. Apriete de conexiones _ A

31 \{eriﬁcacién de estado y apriete de cone_xiones eléctricas a electrodos o resistencias. Eliminacién de A
piezas corroldas

32. | Verificacion de estado y funcionamiento de humidostatos o elementos de confrol de humedad M

33. | Verificacion de estado y funcionamiento de termostatos de seguridad M

34, Veriﬁcacic'{n de estado y operatividad de dispositivos de proteccion de depésitos contra M
sobrepresiones

35, g}lsjg::eccién de interruptores de flujo de aire y enclavamientos exteriores. Apriete de conexiones y M

26. Vjeriﬁcacién de! funcionamiento automatico del sistema de humidificacién a partir de las sefiales de M
comando

37, Verificac_:ic_&n de las maniobras de vaciado automatico de depésitos para control de salinidad ¥ M
conductividad

38. | Verificacion de estado y funcionamiento de circuitos electrénicos de regulacion S

39. | Verificacion de funcionamiento de sistemas de tratamiento de agua de aportacion. Andlisis del agua M
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N° Trabajo | Frecuencia
40. | Medicidn de consumos de resistencias o electrodos y comparacién can valores nominales de disefio M
41. | Toma de datos de funcionamiento y comparacién con los de disefio. Determinacion de rendimientos M
8: BATERIAS DE TRATAMIENTO DE AIRE
N° Trabajo _ | Frecuencia
ENVOLVENTES Y CARCASAS
1. Inspeccion de estado de superficies exteriores, limpieza y eliminacion de corrosiones A
2. Repaso de pintura de las superficies exteriores A
3. Verificacidn de inexistencia de fugas de aire por juntas de paneles, puertas y registros A
4. Inspeccidn de cierres de puertas y registros, Reparacion y cambio de burletes, si procede A
5 Inspeccion de los tornillos de unidn de médulos. Sustitucion de tornillos oxidados A
6. Verificacién de estado de impermeabilizaciones, juntas y telas asfalticas. Reparacion, si procede A
7. Limpieza de las superficies interiores de moédulos de baterias A
8 Verificacion del estado y estanquidad de uniones flexibles en embocaduras a conductos y reparacién, A
) si procede
9, Inspeccion del estado de los aislamientos termoacUsticos interiores y reparacion, si procede A
BATERIAS DE TRATAMIENTO DE AIRE
10. | Inspeccién de cabezales y bastidores de baterias. Limpieza y eliminacién de oxidaciones A
11 Verificacion de inexistencias de pasos de aire exteriores a las baterias. Reparacion de juntas y A
" | sellado de pasos
12 Verificacion del estado de las aletas y nivel de ensuciamiento de baterias. Peinado de aletss v A
" | limpieza de bateria por ambas caras, si procede
13. | Inspeccidn de dafios en las superficies de las aletas: Aletas dobladas, rotas, con corrosiones A
14 Verificacion del correcto contacto entre aletas y tubos de baterias. Inexistencia de corrosiones A
" 1 galvanicas
15. | Verificacion de la inexistencia de tubos deformados por congelaciones en baterias de agua A
16 Verificacién de la correcta circulacion del agua por el interior de los tubos, Medicion de pérdidas de A
"_| carga lado agua y comparacién con las de disefio. Limpieza interior de serpentines, si procede
17 Verificacién de la inexistencia de signos de fugas de agua, vapor o refrigerante en las baterias. T
" | Correccién de fugas, si procede
18 Verificacion de estado y funcionalidad de purgadores de aire en circuitos de alimentacién de agua a T
" | las baterias. Limpieza de orificios
19. | Verificacion de estado y funcionamiento de las valvulas automaticas de contro! de caudales de agua S
20. | Inspeccidn de la limpieza de los filtros de agua antes de las valvulas de control S
21 Verificacion de [a apertura y cierre de ias vélvulas automaticas de control, en modo manual, S
" | desenclavando los servomotores
22. | Verificacion de anclajes y mordazas de servomotores. Apriete de prisioneros y sustitucion, si procede | A
03 Enclavamiento de los servomotores y verificacion del libre movimiento de las valvulas en respuesta a T
' | las sefiales de comando
24 Verificacion de recorridos de apertura y cierre de valvulas automaticas y ajuste, si procede. S
" | Verificacién de contactos de final de carrera de servomotores
25 Verificacion de estado y funcionamiento de sistemas de proteccién contra heladas en las baterias de A
" [ agua
26 Verificacion de estado y estanquidad de bandejas de recogida de condensados de agua. Limpieza de S
" | bandejas, eliminacién de incrustaciones, éxidos y lodos, y correccién de estanquidad, si procede
27. | Inspeccién y limpieza de sifones de desaglie de bandejas de recogida de condensados S
28 Comprobacion de pendientes de las bandejas de recogida de condensados hacia los puntos de A
" | desagle
29. i Veriflcacion de estado y funcionamiento de baterfas eléctricas de calefaccion T
30 Verificacién de funcionamiento de termostatos de control y seguridad de baterias de resistencias M
" | eléctricas
31 Comprobacion de enclavamientos de seguridad de baterias de resistencias eléctricas, contactos de M
" | contactores de ventiladores, interruptores de flujo, etc,
32. | Limpieza de superficies exteriores de baterfas de resistencias eléctricas S
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9: UNIDADES DE VENTILACION Y EXTRACCION

ventiladores

Ne Trabajo | Frecuencia
ENVOLVENTES Y CARCASAS
1. inspeccion de estado de superficies exteriares, limpieza y eliminacion de corrosiones A
2. Repaso de pintura de las superficies exteriores A
3. Inspeccién de tejadillos exteriores de proteccién A
4, Verificacién de inexistencia de fugas de aire por juntas de paneles, puertas y registros S
5, Inspeccion de cierres de puertas y registros. Reparacion y cambio de burletes, si procede A
6. Inspeccion de los tornillos de unién de paneles. Sustitucion de tornillos oxidados A
7 Verificacion de estado de impermeabilizaciones y protecciones, juntas y telas asfalticas. Reparacion, A
) si procede : :
8. Verificacion del estado y funcionalidad de soportes antivibratorios A
g Verificacion del estado y estanquidad de uniones flexibles en embocaduras a conductos y reparacion, S
) si procede
10. | Limpieza de superficies interiores de cajas y envolventes A
11. | Inspeccidn del estado de los aislamientos termoaciisticos interiores y reparacion, si procede A
VENTILADORES Y 5US MOTORES
12 Verificacion del estado de las superficies exteriores de los ventiladores. Eliminacion de oxidaciones A
" | en envolventes. Limpieza exterior de las superficies
13 Verificacion del estado de bastidores, soportes y elementos antjvibratorios. Limpieza y eliminacion de A
~_| oxidaciones. Sustitucion de soportes antivibratorios, si procede
14 Verificacion de la inexistencia de suciedad acumulada e incrustada en los alabes de |os rodetes. A
" | Limpieza y desincrustado de rodetes y palas
15 inspeccicén de cojinetes y rodamientos de motoventiladores: verificacion de holguras y ajuste, si A
" | procede
16. | Inspeccién de los engrasadores de rodamientos y cojinetes, limpieza y engrase, si procede A
17. | Verificacién del sentido de rotacién de los ventiladores T
18 Verificacién de la inexistencia de deformaciones y roces de los rodetes de los ventiladores con sus A
" | envolventes
19. | Verificacién de la inexistencia de ruidos y vibraciones andmalas durante el funcionamiento normal T
20. | Verificacion de chavetas y chaveteros de ejes. Ajustes y sustitucién de chavetas, si procede A
21. | Verificacién de la inexistencia de ruidos causados por deslizamiento de las correas de transmision T
29 Verificacion del estado de desgaste de los canales de las poleas de transmisién. Sustitucién de A
" | poleas, si procede :
23 Inspeccion del estado de las correas de transmision. Ajuste de tensién o sustitucion de correas, T
" | seguln proceda
24. | Verificacion de ia alineacién de transmisiones por correas y poleas y ajuste, si procede T
25, | Verificacion de estado de soportes y correderas de apoyo de motores. Apriete de tornillos de anclaje A
26 Verificacion de la Inexistencia de ruidos y vibraciones anédmalas procedentes de los motores durante T
" | el funcionamiento
27. | Comprobacion de holguras en cojinetes de motores y sustitucién, si procede A
28, | Inspeccion del aislamiento eléctrice de lineas de alimentacién a motores de ventiladores A
29. | Control de intensidades y temperaturas en los conductores de alimentacion a motores de ventiladores T
30. { Verificacién del apriete de Ias conexiones eléctricas en las cajas de bornas de los motores A
31 Verificacion de estado y limpieza de cuadros eléctricos de control, mando y fuerza, y aplicacién de A
" | proteccién antihumedad '
32 Inspeccion de convertidores de frecuencia y dispositivos de.control de velocidad variable de motores. T
| | Verificacién y ajuste de condiciones de funcionamiento de acuerdo a las necesidades, si procede
33 inspeccidn de contactos de contactores, interruptores y relés de proteccidn de motores, y sustitucion, T
" | sl procede
34 Verificacién de la actuacion de las protecciones magnetotérmicas y diferenciales, externas o internas T
" | {Clixon), de motores vy ajuste, si procede
35. | Inspeccién de conexiones y lineas de puesta a tierra de motores, Apriete de conexiones A
36, | Inspeccién de! estado del disipador de calor de convertidores de frecuencia o variadores de velocidad A
Verificacion funcional de series exteriores de seguridad y enclavamientos externos de motores de
a7. : M
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N° Trabajo | Frecuencia
38 Medida de tensiones e intensidades por fase de alimentacion a motores y contraste con las M
" | nominales de placa
39 Comprobacion de ajuste de puntos de consigna y actuacion de los elementos eléctricos de regulacion T
" | y seguridad
40 Toma de datos de condiciones de funcionamiento y comparacién con las de disefio. Determinacion M
" | de rendimientos y factores de transporte del aire
10: MOTOBOMBAS DE CIRCULACION
N° Trabajo ' Frecuencia
1 Inspeccion de corrosiones exteriores y estado general de carcasas, eje, tomnilleria. Limpieza y A
| desoxidado, si procede
2. Inspeccion del estado de la pintura y repaso de pintura, si procede S
3. Verificacion del estado de las conexicnes con las tuberias y colectores. Eliminacién de oxidaciones A
4 Verificacion del estado de los acoplamientos eldsticos antivibraterios, comprobacién de A
) endurecimiento y sustitucién, cuando proceda
5. Verificacion del estado de aislamientos térmicos y protecciones exteriores y reparacién, si procede A
6 Inspeccion del estado general de bancadas y soportes antivibratorios. Limpieza de bancadas y A
) sustitucién de sopories, si procede
7. Verificacion del apriete de los tornillos de anclaje a bancadas A
8. Inspeccion del estado de la soportacion de bombas en linea y reparacion o afianzamiento, si procede A
g. Inspeccion de nivel de engrase en cérter de bombas de bancada. Reposician de aceite si procede T
10 Inspeccion del acoplamiento de ejes motor-bomba. Sustitucion de tacos o laminas de arrastre, si T
" | procede
11. | Verificacién de la alineacién de ejes motor-bomba y ajuste, si procede A
12. | Verificacién de inexistencia de pérdidas y goteos de agua en cierres mecanicos T
13 Comprobacion y ajuste del goteo en cierres de empagqustadura. Cambio del cordén grafitado cuando T
| proceda
14 Inspeccion de la cazoleta de recogida de agua de refrigeracién de prensas. Limpieza de las cazoletas T
__Ly de las canalizaciones de desagie
15. | Inspeccion de fugas de agua por juntas y reapriete o sustitucion de juntas en caso de existir M
16. | Verificacién de inexistencia de ruidos o vibraciones anémalas durante el funcionamiento M
17 Verificacion de ruidos originados por cavitacién durante el funcionamiento. Comprobacion de M
' | presiones de trabajo
18. | Inspeccion de holguras y desgastes en ejes, cojinetes y rodamientos T
19 Inspeccion de chaveteros y chavetas. Verificacién de holguras. Apriete de prisioneros y sustitucion de A
" | chavetas, si procede
20. | Inspeccion de calentamientos anormales en cierres y cojinetes T
21, | Inspeccion de dispositivos de refrigeracidn de cojinetes y cierres A
22. | Verificacion del apriete de las conexiones eléctricas a los embornados del motor A
23 Inspeccion del estado del ventilador de refrigeracion del motor. Verlficacion de la inexistencia de A
" _| contactos con |a carcasa y sustitucion del ventitador en caso de observar giro excéntrico
24. | Inspeccion de conexiones y conductores de puesta tierra. Reapriete de conexiones T
o5 Inspeccion del arrancador del motor: contactores, relés de maniobra y proteccion y magnetotérmicos. T
" | Sustitucidn de contactos de contactores y ajuste de relés magnetotérmicos, cuando sea necesario
26. | Verificacion de estado y funcionalidad de enclavamientos eléctricos entre bombas y otros equipos S
27. | Toma de datos de tensidn y consumo en bornas de motor y comparacidn con las nominales M
28. | Toma de datos de condiciones de funcionamiento y comparacién con las nominales de disefo M
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11: CONDUCTOS PARA AIRE, ELEMENTOS DE DIFUSION Y ACCESORIOS

N° Trabajo | Frecuencia
CONDUCTOS
1 Inspgcciép de estado. exterior: oxidaciqnes_,_ uniones, cintas adhesivas desprendidas, fisuras, pérdidas A
) de aislamiento, enfucidos, efc. Correccion de defectos observados
2. Inspeccion de estanquidad. Localizacién de fugas de aire por juntas o uniones: sellado de uniones A
3. Inspeccion deformaciones en conducto: correccién de deformaciones o aplicacion de refuerzos A
4. Inspeccion signos de humedad, goteras de agua sobre conductos. Correccién de defectos A
5 Verificacién de inexistencia de corrosiones en conductos metalicos. Limpieza y proteccién de zonas A
) oxidadas
6. Inspeccion de estado de uniones. Correccion de deformaciones y fugas A
7. Inspeccién del estado del aislamiento térmico exterior y barrera antivapor y reparacion, si procede A
8. :nspeccién de acoplamientos y uniones flexibles o elasticas con maquinas: correccion de rofuras 1 A
ugas '
9 Ingpe_ccifin de los soportes: verificacién de espaciamiento, anclajes, fijaciones a los tirantes, tacos de A
) anclaje, inexistencia de vibraciones '
10 !nspe‘ccié.n int.erior‘: sugiedad acumufada, desprendimiento de paneles, de deflectores, de aislamiento, A
' | efe. Limpieza interior si procede
11 Inspeqci.én interior de conducto§ de fibrg de vidrio: vgrificacién E:ie inexisten‘cia de d.eterioros en las A
" | supetficies en contacto con el aire, erosiones en ia fibra de vidrio. Reparaciones, si procede
12. | Comprobacion de estado de burletes y juntas de los registros de acceso y sustitucién, si procede A
13. | Comprobacion de cierre y ajuste de compuertas manuales de regulacion de caudal A
SILENCIADORES
14. | Inspeccidn de estanqueidad: correccion de fugas de aire A
15. | Inspeccién uniones y acoplamientos eldsticos con conductos y maquinas. Reparacion de defectos A
16. | Medicidn de caudales en circulacian y pérdidas de carga y comparacién con los valores de disefio A
COMPUERTAS CORTAFUEGOS
17. | Comprobacién de funcionamiento: eliminacién de obstéaculos para su libre cierre y apertura S
18. | Inspeccidn de los mecanismos de actuacion y de su respuesta a las sefiales de mando S
19. | Inspeccién de fusible y conexiones eléctricas. Apriete de conexiones S
20. pomprqpacién del estado de la clapeta de obturacién y de que queda abierta después de Ia S
inspeccién _
COMPUERTAS DE REGULACION MOTORIZADAS _
21 inspeccion de estado_de lamas y goznes de soporte. Limpieza de superficies en contacto con &l aire y A
"_| engrase de goznes, si procede
22. | Comprobacion del posicionamiento de las compuertas. Apertura y cierre manual A
23 Verificacion de la fijapién dg las lamas. Veriﬁcgcién gie inexistencia_de ruidqs ¥ vibraciones A
*_| provocadas por el flujo de aire durante el funcionamiento normal. Ajustes, si procede
24, lnspecciQn de los sistemas de accionamiento mecénico: apriete de tornillos y timonerfa y engrase de A
rétulas, si procede
25 Verificaciénl ge estadoy funcionamier}to de servomotores. Apriete de conexiones eléctricas. A
Comprobacion de respuesta a las sefiales de mando
26. i Verificacion de recorridos en compuertas motorizadas. Inspeccién final de carrera. Ajustes, si procede | A
ELEMENTOS DE DIFUSION, RETORNO Y EXTRACC[()N DE AIRE '
27. | Inspeccion de estado exterior: limpieza de superficies y zonas de influencia A
8. V_erificgcién de |z fijacién de fama}s, aletgs y toberas. Verif@caciér) de ine?tistencia_ de ruidos y A
vibraciones provocadas por el flujo de aire durante el funcionamiento. Ajustes, si procede
29, Veriﬁcggién de estado y funcionglidad de compugrtas dg regulgcién de caudal, manuales o A
automaticas. Comprobacién de libre apertura y cierre. Ajuste, si procede
30. | Inspeccion de deflectores. Correccion de orientaciones, si procede A
31. | Medicion de caudales de aire, por muestreo, y comparacion con los valores de disefio A
32. | Verificacion del estado y afianzamiento de marcos y elementos de sujecion A
33. | Inspeccion del sellado de elementos de difusién a conductos y paramentos. Correccion, si procede A
COMPUERTA DE SOBREPRESION
34, Inspeccion de soporte de lamas. Verificacion de que no existen ruidos ni golpeteos anémalos durante A

el funcionamiento. Comprobacién del cierre de los pasos de aire, en situacion de reposo
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N° Trabajo | Frecuencia
35. | Limpieza de superficies exteriores A
12: REDES HIDRAULICAS, COMPONENTES Y ACCESORIOS
N° Trabajo | Frecuencia
TUBERIAS
1 Inspeccic’)nlde corrosiones y fugas de agua en todos los tramos visibles de |as redes de tuberias de M
) todos los sistemas
2. inspeccion del estado de |a pintura protectora. Repaso de pintura, si procede A
3 Ir?specpién del aislamientc térmico: verificacion de estado, reparacion de superficies con faita de A
aislamiento
4, Inspeccion de la terminacion exterior de los aislamientos. Reparacién de protecciones, si procede A
5, fnspeccién de los anclajes y soportes de las tuberias en general. Correccién de defectos A
6. Ir;§pt<?cci6n del estado de los compensadores de dilatacion. Verificacién de estado de dilatadores A
eldsticos
7 Inspecciép de posibilida.d’es de dilatacior_wes. Ver_ificacién de anclajes moviles e inexistencia de A
) deformaciones. Correccidon de deformaciones, si procede
8. Inspeccion de amortiguadores de vibraciones y soportes antivibratorios. Correcciones, si procede A
9. Inspeccion de la sefializacion e identificacidn de circuitos de tuberias. Reposicion, si procede A
10. | Verificacion de estado, comprobacidn y contraste de manometros y termémetros A
11. | Verificacion del estado y funcionalidad de valvulas de purga de aire y purgadores automaticos A
12. | Verificacién de dispositivos de llenade y comprobacion de niveles de agua en todos los circuitos M
13. | Verificacién de estado de pasamuros. Correccion de deterioros, si procede. Inspeccion de sellantes A
VALVULERIA
14. | Inspeccion de los cierres y empaquetaduras de los ejes de las valvulas: apriete y correccién de fugas T
15. | Verificacion de la actuacién y funcidn de cada vélvula: cierre, requlacién, retencion S
16. | Comprobacion del posicionado correcto de cada valvula en |a condicién normal de funcionamiento T
17. | Verificacién y engrase de desmultiplicadores de vaivulas de usillo A
DEPOSITOS ACUMULADORES
18. !r}speccié_n de corrosiones sobre las superficies exteriores. Eliminacion de oxidaciones y repaso de A
pintura, si procede
19, | Verificacion de inexistencia de fugas de agua en depésito: inspeccion de juntas de tapas de registro M
20, | Inspeccion de corrosiones interiores. Limpieza y eliminacion de oxidaciones, suciedad y lodos A
21. | Verificacion def estado y funcionalidad de valvulas de seguridad. Verificacion de cierre estanco S
22. | Verificacion del estado y funcionalidad de valvulas de vaciado e independizacion S
23. | Verificacidn del estado y funcionalidad de valvulas de purga de aire y purgadores automaticos S
24, | Verificacion de estado, comprobacion y contraste de mandmetros y termémetros A
o5 Inspeccion del aislamiento térmico: verificacion de estado, reparacién de superficies con falta de A
" | aislamiento
26. | Inspeccion de la terminacion exterior de los aislamientos. Reparacion de protecciones, si procede A
ACOPLAMIENTOS ELASTICOS/MANGUITOS ANTIVIBRATORIOS
27 Inspeccidn c.iel estado del material elastico. Comprobacion de endurecimiento. Inexistencia de grietas S
0 abombamientos
28. | Inspeccién de deformaciones. Correccion de tensiones producidas por las tuberias A
29, | Inspeccién de fugas de agua M
VASOS DE EXPANSION ABIERTOS
30. | Inspeccion de niveles maximo y minimo de agua M
31. | Inspeccidn de la vélvula de reposician de agua. Comprobacién de estado y funcionalidad [
32. | Inspeccion del rebosadero. Eliminacién de obstrucciones A
33. | Limpieza interior y exterior y eliminacion de corrosiones S
VASOS DE EXPANSION CERRADOS
34. | Inspeccion de membrana, comprobaciéon de su integridad. Sustitucion de membranas rotas S
35. | Verificacion de inexistencia de corrosiones exteriores. Eliminacién de oxidaciones. Limpieza exterior S
36. | Inspeccion de fugas M
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NO

Trabajo | Frecuencia

sustitucion de contactos de contactores. Limpieza interior de cuadros y proteccion antihumedad

37. | Comprobacion de la presién de aire en la cdmara de expansion M

38. | Verificacion del volumen de expansién S

30, | Verificacion y contraste de mandmetros A

40. | Verificacién y contraste de valvulas de seguridad M

41. | Inspeccién de compresores y otros dispositivos de inyeccién de aire A

42. | Inspeccion de vélvulas solenoide S

43, | Verificacion de estado y funcionalidad y contraste de presostatos S
COMPENSADORES DE DILATACION

44, | Inspeccioén de defermaciones. Verificacion de tolerancias A

45, | Inspeccién de fugas M

26. Vgrificgcién de alineaciones de !as tuberias conectadas a compensadores. Correccidn de A
alineaciones
FILTROS DE AGUA

47. | Inspeccion de fugas de agua en cierres, juntas y tapas M

48. | Inspeccion del estado vy limpieza del elemento filtrante: cestilla, tamiz, etc. S
MANGUITOS ELECTROLITICOSIANODOS DE SACRIFICIO

49. | Verificacion de inexistencia de fugas de agua M

50. | Inspeccion exterior: limpieza, estado de corrosién y aislamiento. Sustitucion cuando sea necesario s
CONTADORES DE AGUA

51. Inspeccqu exterior: estado, limpieza, ausencia de corrosiones y de fugas de agua, apriete de racaores M
de conexion. Toma de datos de consumos

52. | Limpieza de filtros previos a los contadores S

53. | Comprobacidn de funcionamiento, contraste de mediciones de consumos de agua A
MEDIDORES DE CAUDAL

54. | Inspeccidn exterior: estado, limpieza, fugas de agua M

55. | Comprobacion de funcionamiento, contraste de mediciongs S
INTERRUPTORES DE FLLUJO DE AGUA

56. Inspec_:cic’m exterior: estado, limpieza, aus_encia de corrosiones y de fugas de agua. Apriete de M
conexiones

57 lnspeccién’ interior a la tuberfa en el lugar de ipstalac_:ién: esta;io, limpleza, ausencia de corrosiones y A
otros obstaculos que puedan perturbar el funcionamiento del interruptor

58. | Inspeccion y apriete de conexiones eléctricas A

59, | Comprobacion de funcionamiento. Ajuste de balancines y contactos, si procede A
ABSORBEDORES DE GOLPE DE ARIETE

60. | Inspeccién exterior: estado, ausencia de fugas de agua. Limpieza M
TRAMPAS DE RETORNO DE CONDENSADOS

61. _fnsp}ecciér] exterior: estado, limpieza, ausencia de corrosiones y fugas de agua, estanquidad, M
inexistencia de fugas de vapor

62. | Inspeccion interior: estado de valvulas de flotador, ausencia de corrosiones S
GRUPOS DE-PRESURIZACI'GN DE AGUA

83. | Inspeccion exterior: eliminacion de oxidaciones y correccion de fugas de agua M

‘64. | Revision de bombas de agua segtn protocolo de bombas M

65. Revision de vasos de expansion y depdsitos pulmén segun protocolo de vasos de expansion S
cerrados

66. '| Revision de valvutas manuales de interrupcién y vélvulas de retencién segin protocolo de valvulas S

67. | Verificacion y contraste de valvulas de seguridad S

68. Verificacién de estado y funcionamiento de presostatos de maniobra y seguridad. Contraste de S
presostatos

69. | Inspeccion de la instalacion eléctrica: inexistencia de cables mojados. Apriete de conexiones A

70. Inspeccion de cuadros eléctricos de maniobra y control: estado, ausencia de oxidaciones. Limpieza o A

30




13: INTERCAMBIADORES DE CALOR AGUA/AGUA

Ne Trabajo | Frecuencia
INTERCAMBIADORES DE PLACAS
1. Inspeccion extetior: estanguidad, inexistencia de fugas de fluido al exterior M
2. Verificacion de ausencia de corrosiones en cantos de placas v cabezales. Eliminacién de oxidaciones T
3. tnspeccion del estado del aislamiento térmico. Reparacion o reposicién, si procede A
4 Comprobacién de la estanqueidad entre circuitos, primario y secundario: inspeccién de estado de T
) junias
5 Apertura del intercambiador. Limpieza de placas, eliminacion de obstrucciones e incrustaciones. A
) Sustitucién de placas dafadas y de juntas
INTERCAMBIADORES DE CARCASA Y HAZ TUBULAR U HORQUILLAS
6 Inspeccion exterior: estanquidad, inexistencia de fugas de fluido al exterior, estado de juntas y M
’ conexiones
7 Inspeccién exteriar de carcasas: estado, pintura, ausencia de corrosiones. Limpieza y eliminacién de A
) oxidaciones
8. Inspeccion del estado del aislamiento térmico. Reparacidn o reposicién, si procede A
9 Inspeccion interior de tubos. Limpieza mecanica. Verificacion de inexistencia de deformaciones, A
) ensanchamientos, corrosiones, erosiones
10. | Comprobacitn de estanqueidad entre circuitos primario y secundario T
11 Inspeccion de corrosiones en las placas tubulares, eliminacion de depésitos de éxido. Limpieza y A
" | desincrustado de cabezales
INTERCAMBIADORES DE TUBO EN TUBO (CONTRACORRIENTE)
12. | Inspeccion exterior: estanquidad, inexistencia de fugas de fluido al exterior, estado de conexiones M
13. | Inspeccion exterior del tubo envolvente: estado de pintura, inexistencia de corrosiones A
14. | Inspeccion del estado del aislamiento térmico. Reparacién o reposicién, si procede A
15. | Comprobacién de la estanqueidad entre circuitos primario y secundario T
16. | Limpieza quimica de circuitos primario y secundario T
14: UNIDADES TERMINALES DE CLIMATIZACION. VENTILOCONVECTORES Y
CORTINAS DE AIRE
N° Trabajo | Frecuencia
VENTILOCONVECTORES Y CORTINAS DE AIRE
1. Inspeccion exterior: estado de pintura, inexistencia de corrosiones, fugas de agua y humedades A
2 Inspeccion de envolventes y rejilias: correccion de deformaciones. Eliminacién de obstrucciones al s
) paso del aire
3. Inspeccion del estado del aislamiento térmico. Reparacion o reposicién, si procede A
4 Inspeccién de bandejas de recogida de condensaciones: inclinacién hacia drenaje, inexistencia de S
) corrosiones y fugas
5 Limpieza de bandejas de recogida de condensaciones. Aplicacién de productos bactericidas, si s
' procede
6. Inspeccidn de tuberias y canalizaciones de drenaje de condensados: limpieza de sifornes S
7. Sustitucién de manta filtrante. inspeccion de scportes y bastidores de filtros de aire T
8 Inspeccion de la bateria de agua fria: estado de |as aletas, inexistencia de fugas. Limpieza de la T
) bateria
9 Inspeccibn de la bateria de agua caliente: estado de las aletas, inexistencia de fugas. Limpieza de la T
) bateria
10. | Purgado de aire en las baterfas T
11 Inspeccion de baterias eléctricas: estado de resistencias y sus aletas, Comprobacion de conexiones T
"1 del termostato de seguridad. Limpieza de la bateria. Verificacién de fusibles y protecciones
12 Verificacion de estado y funcionalidad de interruptores marcha-parada y selectores de velocidad de s
' | motoventiladores
13 Inspeccion de las valvulas autométicas de control de caudales de agua. Verificacién de S
" | funcionamiento v ajuste
14. | Comprobacion de interruptores de flujo de aire. Estado y funcionalidad S
15 Inspeccion de termostatos de control, en ambiente o sobre el retorno de aire a los equipos. S
" | Comprobacién de funcionamiente y ajuste
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Trabajo | Frecuencia

NO
16. | Verificacion de estado y funcionalidad de conmutadores invierno-verano 5
17. | Verificacidn de estado de motores eléctricos. Apriete de conexiones. Control de consumos S
18. | Verificacion de estado de ventiladores. Limpieza de rodetes y alabes S
19 Comprobacion funcionamienic del ventilador en todas las velocidades: verificacién de inexistencia de s
~_|_ruidos anémalos, roces ni vibraciones. Correccién de las anomalias que se detecten
20. | Toma de datos de condicicnes de funcionamiento y comparacion con las de disefio S
15: SISTEMAS Y EQUIPOS DE REGULACION Y CONTROL
N° Trabajo | Frecuencia
CONTROL NEUMATICO
1. Purga de agua del calderin neumatico M
2. Inspeccion del sistema deshidratador T
3. Verificacion de la presidn del aire en la red de distribucion y ajuste si procede M
4. Comprobacién del funcionamiento de instrumentos y elementos de alarma y seguridad M
5 Verificacion de estado y limpieza de restricciones y pasos calibrados. Eliminacién de 6xidos Vi T
) obstrucciones
6, Inspeccién de fugas de aire. Verificacién de estanquidad del circuito neumatico T
7. Verificacion de estado y funcionamiento de termostatos y reguladores neumaticos. Ajuste, si procede S
8. Verificacion de estado y funcionamiento de presostatos neumaticos. Ajuste, si procede S
9, Verificacion de estado y funcionamiento de humidostatos neumaticos. Ajuste, si procede S
Verificacion de estado y funcionamiento de valvulas de regulacion de acuerdo con fa sefal de mando.
10 ) ; T
" | Ajuste, si procede
1 Verificacién de estado y funcionamiento de posicionadores y érganos de accionamiento de las T
" | valvutas motorizadas. Ajuste, si procede
12 Verificacion de estado y funcionamiento de elementos de accionamiento de compuertas de aire. T
" | Ajuste, si procede
13. | Verificacion de estado y funcionamiento de relés electroneumaticos. Ajuste, si procede T
14. | Inspeccién de estado de tubos capilares. Limpieza, si procede S
15. | Comprobacion del funcionamiento del conjunto del sistema neumético de contral S
16. | Limpieza y lubricacion de los elementos maviles mecdanicos S
17. | Inspeccion de los separadores de acsite. Eliminacidn de aceite residual y condensados T
CONTROL ELECTROMECANICO
18. | Inspeccion de circuitos eléctricos de alimentacién: interruptores, protecciones y sefalizacion T
19. | Inspeccion y apriete de conexiones eléctricas A
20. | Verificacion de estado y funcionamiento de termostatos y sensores de temperatura. Ajuste, siprocede | T
21. | Verificacién de estado y funcionamiento de reguladores y centralitas, Ajuste, si procede T
22. | Verificacion de estado y funcionamiento de reostatos de regulacién analdgica. Ajuste, si procede S
23. | Verificacion de estado y funcionamiento de presostatos. Correccion de fugas y ajuste, si procede S
24 Verificacién de estado de tubos capilares de presostatos y sensores de presion. Limpieza o s
-] sustitucion, si procede .
25. | Verificacién de estado y funcionamiento de humidostatos. Ajuste, si procede S
26 Verificacion de estado y funcionamiento de programadores de levas y controladores por etapas. 5
* | Ajuste, si procede
27 Verificacion de estado y funcionamiento de véalvulas de regulacion de acuerdo con la sefal de mando. S
" | Comprobacion de recorridos y finales de carrera y ajuste, si procede
28 Verlificacion de estado y funcionamiento de compuertas de regulacion de acuerdo con la sefal de s
~_| mando. Comprobacién de recorridos v finales de carrera y ajuste, si procede
29 Verificacion de estado y funcionamiento de servomotores de vélvulas y compuertas. Apriete de T
" | conexiones, afianzamiento de soportes y anclajes v ajuste, sl procede
30 Inspeccion de interruptores de flujo de fluidos, Verificacion de estado y actuacién, limpleza y T
" | eliminacion de oxidaciones
31 Inspeccién de interruptores de nivel de depdsitos. Verificacién de estado, comprobacion de T
| funcicnamiento y ajuste, si procede .
32 Verificacién de estado y funcionamiento de temporizadores y programadores. Apriete de conexiones s

eléctricas y ajuste, si procede

32




N° Trabajo | Frecuencia

33. | Comprobacidn del funcionamiento de! conjunto del sistema de reguiacion y controf 8
CONTROL POR AUTOMATA ELECTRONICO

34 Inspecqién de circ_uitps e_!’éctricos de alimentgcién: fuentes de tension estabilizada, interruptores, S
protecciones y sefalizacion, v de sus conexiones

35. | Inspeccion de circuitos de sefial y “buses” de comunicacién. Verificacion de cableados y conexiones S

36. | Verificacion de estado y actuacion de modulos y controladores periféricos. Cableados y conexiones T

37. | Verificacién de estade y actuacién de sensores y controles de temperatura y termostatos S

38. | Verificacion de estado y actuacién de controles de presion, transductores y presostatos S

39. | Verificacién de estado y actuacion de controles de humedad, sondas y humidostatos S

40. | Verificacién de estado y actuacion de controladores e interruptores de flujo de fluidos T

41, | Verificacién de estado y actuacion de sensores y controladores de nivel T

42. | Comprobacién de entradas analdgicas y digitales en modulos y centralitas. Conexiones y sefiales S

43. | Comprobacién de salidas analogicas y digitales en médulos y centralitas. Conexiones y sefales S

44 Comprobacion de entradas de sefiales en actuadores, servomotores, valvulas automaticas y S
receptores

45, | Verificacién de datos y pardmetros de configuracion en el controlador principal y ajuste, s procede S

46. fns_pecci_én de los datos acumulados en la memoria principal: alarmas activas e histérico de T
incidencias

47, Verificacidp'de Ic’agicas_de contrg! y cpmproba;ién del pompor’tamiento del sistema en funcién de la S
programacion establecida. Modificaciones y ajustes, si procede

CONTROL DDC (COMPUTERIZADO)
N° Trabajo | Frecuencia
A) PUESTOS DE CONTROL Y GESTION CENTRALIZADA

48. | Comprobacion general de estado y funcionamiento de pantallas, teclados, impresoras y periféricos S

49 V'%r(i:f(ia%aec)ién del estado de discos duros del ordenador central (escaneo y desfragmentacion, si S

50. F(JJOmp!robacic’Jn del estado de cables de alimentacidn eléctrica y buses de comunicacidn y sus T
conexiones

51. | Comprobacion y limpieza de ficheros en los discos duros A

52, | Verificacidén de espacios ocupados en discos duros y disponibilidades de memoria A

83, | Verificacion de la fecha y la hora T

54, | Verlficacion del cambio de horario invierno/verano S

55, | Comprobacién de las comunicaciones con los controladores periféricos T

56. Verificaciéln. de comuqicaciongys y sefiales de los diferentes puntos de control en correspondencia T
con los graficos de la instalacion y pantallas de texio

57. | Verificacién de funciocnamiento general. Analisis de histéricos y tendencias de datos T

58. Verificacion de rlorarios y programas de mando de equipos y sistemas._Comprobacic’Jn “in situ” de T
respuestas a sefiales de comando remoto en modos manual y automético

59. | Verificacién del funcionamiento de la impresion de informes, graficos o tendencias S

60. | Realizacion de backup general de las bases de datos del puesto central T

61. | Realizacion de backup de ficheros histéricos y reinicio de secuencias de almacenamiento, si procede | T

62. | Comprobacién del arranque del puesto central de gestion tras un fallo del suministro de tension S

63. | Verificacion de funcionamiento de los Sistemas de Alimentacién Ininterrumpida (SAl) S

64. | Evaluacion de la obsolescencia del hardware instalado, sistema operativo y software de aplicacién A

65. | Comprobacién y actualizacién, si procede, de la documentacion técnica del sisterna de control A

B) CONTROLADORES DISTRIBUIDOS MICROPROCESADOS

66. Verifica_cfc')n dgf estado de log cuadros de control. Limpieza interior, apriete de conexiones y A
proteccién antihumedad

67. | Verificacion de esquemas de conexicnado de cuadros de control y actualizacion, si procede A

68. Verific.acién general de estado de la instalacion eléctrica. Comprobacion de aislamientos y T
conexiones

69, | Inspeccion de pantalias y dispositivos de visualizacion y sefalizacion T

70. | Inspeccitn de teclados y botoneras de accionamiento T

71. | Comprobacion de tensiones de alimentacion de a lazos de regulacién y elementos actuadores T
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Trabajo | Frecuencia

NO
72. l inspeccion del estado y conexionado de los "buses” de comunicacion T
73. | Verificacion de estado y carga de las baterias de los controladores T
74. | Verificacion de fecha y hora y programaciones hararias y semanales T
75. | Inspeccion del histdrico de fallos de comunicacion T
76. | Inspeccion de lecturas de elementos de campo y ajuste de elementos fuera de rango T
77. | Contraste de las lecturas obtenidas de los controiadores con reales tomadas directamente en campo T
78. | Comprobacién de la respuesta de los elementos de campo a los comandos de los controladores T
79. | Inspeccion de programas y graficos implantados incluyendo simulacion por cambio de variables A
80. | Inspeccion de la estabilidad y precision de los bucles de control, secuencias y horarios S
81. | Andlisis de deficiencias en los arranques y paradas de los equipos controlados por el sistema T
82, | Inspeccion y andlisis de mensajes de alarmas y defectos de funcionamiento T
83, | Realizar un backup general de la programacion. Puesta al dia y salvaguarda de la base de datos T
C) | CONTROLADORES DE UNIDADES TERMINALES
84. | Verlficacion de la comunicacion con los controtadores periféricos T
85. | Comprobacion del estado y actuacion sondas y sensores y lazos de regulacion S
854 Comprobacion de rangos de sefal de sensores y correccién de desviaciones. Verificacion de T
respuesta de los requladores
D) ALARMAS
86.- | Inspeccion del estado de los elementos emisores y receptores de alarmas M
87. Simula:ci_én de alarmas y comprobacién de su notificacion sobre los terminales o impresoras M
predefinidas _
88. | Comprobacion de la notificacién remota de alarmas a impresoras u otros terminales M-
E} INTEGRACIONES
89 Sgnr?r%:obacién de la comunicacién con los controladores de las integraciones con el sistema de T
90. | Comprobacion de los tiempos de refresco T
g1. | Comprobacién del mando sobre los diferentes equipos controlados desde el puesto de control T
92, Comprobacién de los valores reales en los equipos (en campo) con los presentados en el puesto de T
control
F} | TELEGESTION
03, lrgmaoet;cién de la alimentacion y conexionado de MODEM u otros dispositivos de comunicacion T
94. | Comprobacién del establecimiento de la comunicacién y de la actuacion remota del sistema T
G} CHEQUEO DEL EQUIPQ DE CAMPO
95. | Comprobacién del funcionamiento de los elementos de campo vinculados a los controladores T
96. | Inspeccién general de estado y actuacién de los principales elementos de regulacion y control T
97. | Verificacion de reglajes y valores de consigna. Ajuste y calibracion de elementos de regulacién S

SIMBOLOGIA PROTOCOLOS DE MANTENIMIENTO
PREVENTIVO

m -> Tareas de frecuencia mensual para potencias térmicas entre 70 y 1.000 kW, y de
frecuencia quincenal para potencia térmica mayor que 1.000 kW.
M ->  Tareas de frecuencia mensual.

T = Tareas de frecuencia trimestral.

S 2 Infervenciones que deben realizarse dos veces al afio o dos veces por temporada (al
inicio y a la mitad del periodo de uso en cada temporada), segun el periodo de
funcionamiento del elemento de que se trate y siempre que el equipo en cuestidn
solamente funcione en la temporada de calefaccion o en ia de refrigeracion.

A > Intervenciones de frecuencia anual.
B 2 Intervencicnes de frecuencia bienal.

La empresa mantenedora elaborard mensualmente un informe técnico
del resultado de las operaciones de mantenimiento y las incidencias o averias
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presentadas, firmado por técnico competente de grado medio o superior, éste
debe incluir como minimo las tablas de operaciones especificadas
anteriormente y que se registraran en el Manual de uso y mantenimiento.

6.2.- MANTENIMIENTO CORRECTIVO.

En funcién de la gravedad del defecto, la actuacion tendrd que ser mas
0 menos inmediata, distinguiéndose dos niveles de respuesta:

Averias de resolucion urgente. (No planificado)

Se entiende por averias urgentes aquéllas que supongan un peligro a
personas o puedan causar desperfectos graves a equipos e instalaciones,
(ejemplo: conservacion de piezas en museos y almacenes, salas servidores de
informatica y otros). Aquellos defectos que supongan parar la actividad.

La noftificacion de estas averias se hara por teléfono al jefe de
mantenimiento que haya designado el adjudicatario o a un teléfono mavil con
respuesta las 24 horas. El adjudicatario dispondra asi mismo de personal
técnico localizable permanentemente durante las 24 horas de todos los dias
del afio, incluido nocturnos, sabados, domingeos y festivos, para poder atender
cualquier incidencia o averia urgente que pueda surgir (se facilitara el teléfono
de localizacion urgente).

Las averias urgentes requerirdn un tiempo de respuesta inferior a 2
horas. Se entiende como tiempo de respuesta, el tiempo transcurrido desde el
aviso de la incidencia hasta la presencia en los lugares de la averia de los
técnicos de mantenimiento. Estando obligado a realizar trabajo de reparacion
fuera del horario laboral normal, incluso festivos, si la urgencia de la incidencia
lo aconseja a juicio de la Fundacién de la C.V. MARQ.

Averias no urgentes (también las planificadas)

Las averias que no sean inmediatas o urgentes, aunque correctivas, son
reparaciones previamente planificadas, que corresponden a actuaciones que
se supone no causan dafios a las instalaciones y que no pueden generar
excesivos problemas de confort a los ocupantes del edificio. Estas tendran que
resolverse en un tiempo inferior a 48 horas.

Asimismo dentro de este grupo estaran las averias o problemas de
envergadura, que aungue no urgentes, puedan requerir gran dedicacion de
tiempo, analisis y planificacién de la reparacion.

Para ambos casos se deberd informar siempre a la Fundacion de la C.V.
MARQ para su conocimiento y efectos, tanto en horario normal como si
coincide con la revisién o si corresponde a una urgencia (actuacion fuera de
horario laboral).

El procedimiento a seguir sera el siguiente:

- Si el problema es detectado por la propiedad o el promotor, lo
comunicara a la empresa para su presupuesto en el cual se indicara
el tipo de actuacidn y los repuestos y materiales necesarios, asi
como marca y modelo de los mismos. Sélo cuando los servicios
técnicos que designe para tal fin fa Fundacion de la C.V. MARQ lo
hayan aprobado se efectuara la reparacién (casos no urgentes).
Para las actuaciones urgentes se reparara y posteriormente se dara
cuenta con el informe correspondiente.

- Si el problema lo detecta la empresa adjudicataria lo comunicara de
inmediato al servicio técnico designado por la Fundacién de la C.V.
MARQ. En el caso de averias urgentes en las gue se requiera la
reparacion inmediata, se debera justificar la urgencia y el tipo de
actuacion a realizar, asi como los materiales empleados, para su
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conformidad por los servicios técnicos que designe para tal fin la
Fundacién de la C.V. MARQ. '

6.3.- MANTENIMIENTO CONDUCTIVO.

Este servicio comprende las actividades relacionadas con la puesta en
marcha y paro de las instalaciones de climatizacién que incluye el presente
contrato, asi como la supervision y control del correcto funcionamiento de las
mismas. Si la programacién estd en automatico se encargard de las
operaciones de ajuste necesarias para restablecer los valores de los
parametros a los puntos que estén asignados. Se incluye en caso de averia del
sistema de control la puesta en marcha y paro manual y demas ajustes hasta
Su reparacion o solucion de la incidencia.

El ajuste de valores del sistema de control de la climatizacion,
opcionalmente, lo podra realizar personal que designe para tal fin la Fundacion
de la C.V. MARQ. ' :

La empresa adjudicataria debera monitorizar los valores del sistema de
control a distancia, con sus alarmas para detectar las incidencias en tiempo
real y poder actuar para evitar problemas mayores.

8.4.- MANTENIMIENTO MODIFICATIVO.

En este servicio se incluyen las modificaciones referentes a
adaptaciones reglamentarias de las instalaciones gue como en el caso del
cambio del gas refrigerante legalmente autorizado, éste debera ser compatible
con la instalacion afectada y estar dentro de la relacion aconsejada por el
fabricante del equipo.

Cuando por motivo de una reparacion o por obligacién reglamentaria o
legislativa haya que proceder a la sustitucién del gas, ésta se hara sin cargo
alguno para ia Fundacién de la C.V. MARQ.

Si en una instalacion se precisa afiadirle gas refrigerante que no esté en
el mercado, o no estd autorizado, se deberd programar un paro para su
sustitucion, siendo asumido por el adjudicatario.

Si la modificacién reglamentaria fuera de alcance, se debera informar a

la Fundacion de fa C.V. MARQ vy presupuestar la citada actuacion para su
aprobacion. En estos casos, serd la Fundacion de la C.V. MARQ quien asuma
el coste. La misma podra recabar presupuesto de las empresas que considere
oportuno para la modificacion, con cargo a la aplicacién presupuestaria
correspondiente, estando fuera del alcance del presente contrato. Caso de
realizarlo un tercero, la adjudicataria debera dar conformidad a las actuaciones
realizadas. _ : '
En el caso de equipos que presenten un gran deterioro por afios de
funcionamiento y precisen su sustitucion, la empresa adjudicataria informara a
la Fundacion de la C.V. MARQ de su estado. La Fundacién de la C.V. MARQ
podra recabar presupuesto de las empresas que considere oportuno para su
sustitucion, con cargo a la aplicacidon presupuestaria correspondiente, estando
fuera del alcance del presente contrato.

6.5) LIMPIEZA Y PINTURA.

El adjudicatario deberd mantener limpias las salas técnicas (salas de
maquinas, salas de bombeo, salas de climatizadoras, etc.) donde
habitualmente opera el personal de mantenimiento, para ello se establece un
planning de limpieza y pintura si fuera necesario abarcando también a los
equipos, aparatos, filtros, rejillas y otros elementos similares.

GARANTIA
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1. Garantia.

Tanto en las reparaciones efectuadas como la sustitucién de piezas, la
sustitucion del gas refrigerante y otros, el adjudicatario garantizara el correcto
funcionamiento por un periodo minimo de un afio.

2. Responsabilidad. '

En los casos en que se efectlen operaciones de mantenimiento
inadecuadas, que supongan dafios en equipos e instalaciones, el adjudicatario
asumira la reparacion integra de los mismos. Si los dafos se produjeran por
negligencia en la ejecucion del servicio de mantenimiento preventivo,
normativo y técnico-legal, la responsabilidad de los dafios sera a cargo del
adjudicatario.

3. Trabajos no adecuados.

Durante la ejecucion del presente servicio de mantenimiento, la
Fundacion de la C.V. MARQ podra ordenar al adjudicatario el desmontaje y
retirada de cualquier material que en opinién de los servicios técnicos no sea
conforme con los requisitos del contrato y se procedera a la sustitucién por
otros en un periodo de tiempo fijado por la Fundaciéon de la C.V. MARQ.

SEPTIMA
PROGRAMA DE GESTION ENERGETICA.

La empresa mantenedora realizara un andlisis y evaluacion periddica del
rendimiento de los equipos generadores de frio, segiin especifica la IT. 3.4.2
“Evaluacion periddica del rendimiento de los equipos generadores de frio” del
RITE, en funcién de su potencia térmica nominal, midiendo v registrando los

valores, de acuerdo con las operaciones y periodicidades de la siguiente tabla:

1. Temperatura del fiuido exterior en entrada y salida del
evap%rador. ’ 3 meses
2. Temperatura del fluido exterior en entrada y salida del 3 meses
condensador.
3. :S[rj(ll'da de presion en el evaporador en plantas enfriadas por 3 meses
4. Perdida de presién en el condensador en plantas enfriadas 3 meses
por agua.
5. Temperatura y presion de evaporacion. 3 meses
6. Temperatura y presién de condensacion. 3 meses
7. Potencia eléctrica absorbida. 3 meses
8. Potencia térmica instantédnea del generador, como
. 3 meses
porcentaje.
9. CEE o COP Instantaneo. 3 meses
10. Caudal de agua en el evaporador. 3 meses
11. Caudal de agua en el condensador. 3 meses
Corresponden cada tres meses, siendo la primera al inicio de la
temporada.

Segun clausula cuarta, en el MARQ disponemos de siete equipos cuya
potencia térmica es >70 kW.
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ASESORAMIENTO ENERGETICO

Tal y como establece la IT 3.4.4. “Asesoramiento energético” del RITE,

en vigor:

1. La empresa mantenedora asesorara al titular, recomendando mejoras
0 modificaciones de la instalacién asi como en su uso y
funcionamiento que redunden en una mayor eficiencia energética.

2. Ademas, en instalaciones de potencia térmica nominal mayor que 70
kW, la empresa mantenedora realizard un seguimiento de la
evolucién del consumo de energia y de agua de la instalacién térmica
pericdicamente, con el fin de poder detectar posibles desviaciones y
tomar las medidas correctoras oportunas. Esta informacién se
conservara por un plazo de, al menos, cinco afios.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Tal y como establece la IT 3.5. “Instrucciones de Seguridad” de! RITE,

en vigor:

1. Las instrucciones de seguridad serén adecuadas a las caracteristicas
técnicas de la instalacion concreta y su objetivo sera reducir a limites
aceptables al riesgo de que los usuarios u operarios sufran dafios
inmediatos durante el uso de la instalacion.

2. En el caso de instalaciones de potencia térmica nominal mayor que
70 kW estas instrucciones deben estar claramente visibles antes del
acceso y en el interior de salas de méquinas, locales técnicos y junto
a aparatos y equipos, con absoluta pricridad sobre el resto de
instrucciones y deben hacer referencia, entre otros, a los siguientes
aspectos de la instalacién: parada de los equipos antes de una
intervencién; desconexion de la corriente eléctrica antes de intervenir
en un equipo; colocacion de advertencias antes de intervenir en un
equipo, indicaciones de seguridad para distintas presiones,
temperaturas, intensidades eléctricas, etc.: cierre de valvulas antes de
abrir un circuito hidraulico; etc.

INSTRUCCIONES DE MANEJO Y MANIOBRA
Tal y como establece ia IT. 3.6 “Instrucciones de manejo y maniobra” del
RITE, en vigor:

1. Las instrucciones de manejo y maniobra, seran adecuadas a las
caracteristicas técnicas de la instalacion concreta y deben servir para
efectuar la puesta en marcha y parada de la instalacion, de forma
total o parcial, y para conseguir cualquier programa de
funcionamiento y servicio previsto.

2. En el caso de instalaciones de potencia térmica nominal mayor que
70 kW estas instrucciones deben estar situadas en lugar visible de la
sala de maquinas y locales técnicos y deben hacer referencia, entre
otros, a los siguientes aspectos de la instalacion: secuencia de
arranque de bombas de circulacién; limitacion de puntas de potencia
eléctrica, evitando poner en marcha simultaneamente varios motores
a plena carga, utilizacién del sistema de enfriamiento gratuito en
régimen de verano y de invierno.

INSTRUCCIONES DE FUNCIONAMIENTO
Tal y como establece la IT. 3.7 “Instrucciones de funcionamiento” del

RITE, en vigor:
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El programa de funcionamiento, sera adecuado a las caracteristicas
técnicas de la instalacién concreta con el fin de dar el servicic demandado con
el minimo consumo energético.

En el caso de instalaciones de potencia térmica nominal mayor gue 70
kW comprendera los siguientes aspectos:

a) horario de puesta en marcha y parada de la instalacion:

b) orden de puesta en marcha y parada de los equipos;

¢) programa de modificacion del régimen de funcionamiento;

d) programa de paradas intermedias del conjunto o de parte de

equipos;

e) programa y régimen especial para los fines de semana y para

condiciones especiales de uso del edificio o de condiciones
exteriores excepcionales.

LIMITACION DE TEMPERATURAS
Tal y como establece la IT. 3.8 “Limitacion de temperaturas” del RITE en
su modificacién, por Real Decreto 1826/2009, de 27 de noviembre, y en
concreto en la;

I.T. 3.8.2 Valores limite de las temperaturas del aire:

1. La temperatura del aire en los recintos habitables acondicionados que
se indican en la |.T. 3.8.1 apartado 2 se limitara a los siguientes
valores: :

a) La temperatura del aire en los recintos calefactados no sera
superior a 21 °C, cuando para ello se requiera consumo de
energia convencional para la generacién de calor por parte del
sistema de calefaccion.

b) La temperatura del aire en los recintos refrigerados no sera
inferior a 26 °C, cuando para ello se requiera consumo de energia
convencional para la generacién de frio por parte del sistema de
refrigeracion.

¢) Las condiciones de temperatura anteriores estaran referidas al
mantenimiento de una humedad relativa comprendida entre el
30% y el 70%.

Las limitaciones anteriores se aplicardn exclusivamente
durante el uso, explotacion y mantenimiento de [a instalacion térmica,
por razones de ahorro de energia, con independencia de las
condiciones interiores de disefio establecidas en fa I.T. 1.1.4.1.2 0 en
la reglamentacién que le hubiera sido de aplicacion en el momento
del disefio de la instalacion térmica.

2. Las limitaciones de temperatura del apartado 1 se entenderan sin
perjuicio de lo establecido en el anexo Il del Real Decreto 486/1997
de 14 de abiril, por el que se establecen las disposiciones minimas de
seguridad y salud en los lugares de trabajo.

No tendran que cumplir dichas limitaciones de temperatura
aquellos recintos que justifiguen la necesidad de mantener
condiciones ambientales especiales o dispongan de una normativa
especifica que asi lo establezca. En este caso debe existir una
separacion fisica entre este recinto con los locales contiguos que
vengan obligados a mantener las condiciones indicadas en el
apartado 1. _

[.T. 3.8.3 Procedimiento de verificacién:
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La temperatura del aire y la humedad relativa registradas en
cada momento y las que deberia tener, segln el apartado 1 de la I.T.
3.8.2, se visualizaran mediante un dispositivo adecuado, situado en
un sitio visible y frecuentado por las personas que utilizan el recinto,
prioritariamente en los vestibulos de acceso y con unas dimensiones
minimas de 297 x 420 mm (DIN A3) y una exactitud de medida de +
0,5 °C. Este dispositivo sera obligatorio en los recintos destinados a
los usos indicados en el apartado 1 de la I.T. 3.8.1.2 anterior, cuya
superficie sea superior a 1.000 m2.

El nimero de estos dispositivos serd, como minimo, de uno
cada 1.000 m2 de superficie del recinto. En el caso de los edificios y
locales de uso cultural del apartado ¢) se colocard un Unico
dispositivo en el vestibulo de acceso.

El resto de los edificios y locales no afectados por ia obligacién
anterior indicaran mediante carteles informativos las condiciones de
temperatura y humedad limites que se estabiecen en la |.T. 3.8.2.

OCTAVA .
TRATAMIENTO PREVENCION LEGIONELOSIS

Debera cumplir con el Decreto 173/2000 de 5 de noviembre del

Gobierno Valenciano, por el que se establecen las condiciones higiénico-
sanitarias que deben reunir los equipos de transferencia de masa de agua en
corriente de aire con produccion de aerosoles para la prevencién de la
legionelosis (D.0.G.V. de 7 de diciembre de 2000):

1.

La empresa mantenedora dard cuenta a la Fundacién de la C.V.
MARQ vy a las autoridades competentes de los equipos que estén
afectados por el Decreto antes citado.

La empresa mantenedora dispondra asi mismo, segln el articulo 10,

de un registro de mantenimiento y desinfeccion donde se anotara:

2.1.Fecha de realizacion de la limpieza y desinfeccién general y
protocolo seguido, certificando estos datos.

2.2.Fechas de realizacion de mantenimiento, reparaciones,
verificaciones, etfc., especificando el tipo de incidencia y las
medidas adaptadoras.

2.3.Fechas y resultados de las analiticas realizadas para el control del
agua de recirculacion.

La desinfeccion, limpieza periddica, tratamiento preventivo especifico,

desinfectantes y evacuacidn de aguas procedentes de las

instalaciones de riesgo, segln los articulo 6, 7, 8 y 9 del mencionado

decreto del Gobierno Valenciano.

NOVENA

CONTROL DE SERVICIO DE MANTENIMIENTO.

9.1.- Entrega de documentacion mensual de seguimiento.

Se establece un seguimiento entre el responsable de la empresa

o el director técnico nombrado al efecto, con los designados por la
Fundacion de la C.V. MARQ al efecto con el objeto de supervisar el
mantenimiento en todas sus modalidades que se haya efectuado en el
mes anterior, segun lo reflejado en el informe técnico.
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9.2.- Inspecciones presenciales aleatorias.

Se realizaran inspecciones presenciales aleatorias por parte del
personal que designe la Fundacion de la C.V. MARQ.

Para la ejecucion de las inspecciones aleatorias se notificara al
adjudicatario el centro, instalacion y dia de inspeccién, estando obligado
a asistir el personal de la empresa adjudicataria, asi como el director
técnico designado.

En las inspecciones se analizara la calidad de los trabajos
ejecutados en las operaciones de mantenimiento preventivo y normativo
realizadas, asi como las de mantenimiento correctivo. También se
controlara el estado actual de funcionamiento, operatividad,
conservacion y limpieza de las salas técnicas e instalaciones.

DECIMA

El adjudicatario designara a un responsable con titulacién de Ingeniero
Técnico o Superior con la dedicacién necesaria al presente contrato, con
experiencia minima de tres afos en mantenimientc de instalaciones de
climatizacion en edificios publicos, que estard adscrito al contrato durante la
vigencia del mismo.

La Fundacién de la C.V. MARQ debera aceptar el nombramiento del
director técnico propuesto por el adjudicatario y le podré exigir su sustitucién
por negligencia, incompetencia u otro incumplimiento a sus deberes.

Funciones del responsable técnico:

- Conocimiento del presente pliego en profundidad.

- Ser interlocutor Unico entre la empresa adjudicatario y la Fundacién de
la C.V. MARQ.

- Coordinar a todo el personal en los trabajos de mantenimiento,

- Elaborar los informes técnicos mensuales y cuando se le soliciten.

- Firmar los presupuestos que se soliciten.

- Estar presente en las reuniones mensuales con los técnicos de la
Fundacion de la C.V. MARQ.

- Acudir a las inspecciones cuando se le solicite.

- Ser responsable directo de la buena ejecucion de los trabajos.

- Velar por la resolucion adecuada de incidencias y partes.

- Disponer de teléfono mévil para su localizacion inmediata en horario
laboral de lunes a viernes y a través del personal del servicio de 24
horas para solventar cualquier incidencia urgente y para poder dar las
explicaciones oportunas a los técnicos de la Fundacién de la C.V.
MARQ.

La empresa adjudicataria garantizara la adecuada formacién vy
adiestramiento de su personal para el conocimiento de los equipos e
instalaciones objeto de este pliego. Para ello debe presentar:

1.- La documentacion que acredite [a experiencia del personal asignado

al servicio de mantenimiento requerida en cualquiera de las

especialidades: oficiales 1?2 frigorista, climatizacion y electromecanica y

oficiales de 22 polivalente.

2.- Los “certificados acreditativos de la competencia para la

manipulacion de equipos con sistemas frigorificos de cualquier carga de

refrigerantes fluorados” de cada uno de fos trabajadores que manipulen
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estos tipos de gases en el mantenimiento de los equipos de

climatizacién o en su defecto para los que manipulen equipos con

cargas inferiores a 3Kg, el “cerlificado acreditativo de la competencia
para la manipulacion de equipos con sistemas frigorificos de carga de
refrigerante inferior a 3 kg de gases fluorados”.

3.- Debera asimismo presentar documentos acreditativos de formacién o

adiestramiento que la Fundacion de la C.V. MARQ pueda requerir de los

trabajadores que realizan las tareas de mantenimiento.

Si por cualquier circunstancia fa Fundacién de la C.V. MARQ detectara
que el personal asignado para el mantenimiento por la empresa adjudicataria,
por razones de incompetencia, negligencia y otras causas, no cumpliese sus
deberes, podra solicitar su sustitucion inmediata.

Las bajas por enfermedad, vacaciones o licencias deberan ser cubiertas
por otros trabajadores con la misma cualificacion profesional con el fin de
garantizar el cumplimiento del contrato.

Otras obligaciones de la empresa adjudicataria:

Ademas de lo especificado, son obligaciones de la empresa
adjudicataria, las siguientes:

» Realizar los servicios de mantenimiento con precision, regularidad e
ininterrumpidamente.

» Hacerse cargo de la evacuacién de las basuras que se originen con
motivo de ia prestacién del servicio, las cuales tienen que ser
depositadas en bolsas de plastico, en el lugar que la Fundacion de la
C.V. MARQ determine.

« Responder de todos los dafios y desperfectos que voluntariamente o
involuntariamente cause el personal que preste el servicio de
mantenimiento y sustituir los elementos deteriorados, perdidos o
sustraidos.

¢ Mantener libre de obstaculos y objetos las vias de evacuacidn y de
emergencia de las dependencias donde se trabaje.

UNDECIMA
Plazo de duracion del contrato: del 1 de enero al 31 de diciembre de

2016.

DUODECIMA
La empresa adjudicataria, una vez firmado el contrato, debera entregar
la siguiente documentacion antes del inicio del mantenimiento:

- Planning de las operaciones de mantenimiento a realizar asi como
el protocolo basico de las mismas. Este planning serd consensuado
con el servicio técnico que designe la Fundacion de la C.V. MARQ.

- El informe (cero). Se debe presentar en el plazo maximo e
improrrogable de un mes y durante el primer mes de vigencia del
contrato, previo al inicio del mantenimiento. Consistird en un Informe
técnico detallado del estado actual de todas las instalaciones y equipos,
sefialando las deficiencias observadas si las hubiera con propuesta de
subsanacion (reparacién).
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En el informe cero se deberan justificar las soluciones propuestas,
asi como los costes estimados de las mismas.
- Inventario actualizado de todos los equipos e instalaciones de
climatizacion, indicando su localizacién precisa. Para ello, la empresa
adjudicataria al inicio del mantenimiento preventivo, debera confeccionar
plano de la instalacién completa.
- Relacién de los instrumentos de medida necesarios para las
operaciones de mantenimiento a efectuar en el servicio objeto del
presente contrato y los certificados de calibracién de los mismos.
- Todos los documentos exigidos en la clausula decimoquinta, o que la
Fundacién de la C.V. MARQ pueda exigir.
Todos serédn presentados en tiempo y forma en la Administracién

de la Fundacién de la C.V. MARQ.

DECIMOTERCERA

La empresa adjudicataria debera emitir con la periodicidad establecida o
cuando por otras circunstancias se la exija informe relativo al servicio que se le
requiera:

1.- Informe técnico mensual. Especificar el resultado de todas las
operaciones de mantenimiento en cada una de las modalidades para
cada equipo. Las incidencias ocurridas asi como tanto las averias
urgentes como las programadas ejecutadas y las pendientes. Ademas
de la relacién de los equipos e instrumentos de medicién empleados
para efectuar el mantenimiento. Sera acreditativo de los resuitados de
las operaciones de mantenimiento efectuadas siendo el mismo
confeccionado y sighado por técnico de grado medio o superior
competente. El contenido del informe sera consensuado con el servicio
técnico que designe la Fundacion de la C.V. MARQ.

2.- Informe_de ahorro y eficiencia energética trimestral de las

instalaciones, donde se reflejen las mejoras, el analisis de costes

energéticos, métodos de mejora o cualquier otro requisito que se le
solicite, de los equipos sujetos a este control.

3.- En el plazo maximo de dos semanas antes de la finalizacion del

contrato, el adjudicatario debe entregar un informe final con indicacion

de:
- Estado actual de las instalaciones y equipos sefialando las
deficiencias si las hubiere.
- Relacién de informes entregados con indicacion de las fechas de
~ presentacion.

Caso de darse visitas de inspeccion por la Conselleria de Industria u
otro organismo competente, la empresa adjudicataria debera estar presente en
las mismas, aportando los medios técnicos y humanos precisos para realizar
cuantas comprobaciones se requieran.

DECIMOCUARTA

CONDICIONES DE SEGURIDAD Y SALUD EN EL TRABAJO

La empresa adjudicataria en los términos del presente pliego de
condiciones cumplira con todas las disposiciones que sean de aplicacién de la
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Ordenanza General de Seguridad e Higiene en el trabajo, tendra a todos sus
operarios de alta en la Seguridad Social y cumplira con la Ley de Prevencién
de Riesgos Laborales Ley 31/1995 de 8 de noviembre, asi con la legislacion
posterior de seguridad, salud y prevencion de riesgos laborales de obligado
cumplimiento para este tipo de actividad objeto del presente pliego, haciéndoio
extensivo a las empresas que el adjudicatario pueda subcontratar.

Se adoptaran las medidas necesarias durante los trabajos del presente
servicio con un cerramiento de seguridad en la zona de operacién, si fuera
necesario, con el fin de evitar accidentes de personal ajeno al servicio.

En el caso de concurrencia de trabajadores de empresas contratadas en
cenfros de trabajo ocupados simuitdneamente por personal del Marg, todo el
personal recibird una proteccion eficaz en materia de seguridad vy salud en los
términos contemplados en el articulo 24 de la Ley 31/1995 de Prevencion de
Riesgos Laborales y en el Real Decreto 171/2004 por el que se desarrolla el

citado articulo.

DECIMOQUINTA :

La empresa adjudicataria deberd tener suscrito un seguro de
responsabilidad civil con compafiia de seguros adecuada y como minimo de
1.000.000,00 euros que cubra todas las consecuencias derivadas de los
trabajos de mantenimiento, conservacion y reparacién, objeto de este contrato
y mantenerlo en vigor durante la vigencia del contrato. Se debers justificar con
certificado original emitide por el asegurador.

DECIMOSEXTA

Con motivo de la entrada en vigor de la Ley 16/2013 de 29 de octubre
que en su articulo 5 especifica que desde su entrada en vigor se gravara con
un impuesto los gases fluorados de efecto invernadero que incorporan tanto
las camaras frigorificas como los equipos de Climatizacion.

Durante las operaciones de mantenimiento correctivo principalmente, en
las reparaciones puede darse el caso de que se precise la inyeccion de gas
refrigerante (fluorados de efecto invernadero) que la nueva ley grava con un
impuesto.

Para cubrir este gasto se ha dotado en el presupuesto del presente
pliego de una valoracién econdmica para este menester. A continuacion se
indican los mecanismos de funcionamiento que el adjudicatario del contrato
debera cumplir:

1) Cuando se precise la recarga o cualquier operacién que implique el
empleo de gases fluorados, se debera comunicar previamente a los
servicios técnicos del Marq, salvo casos de emergencia, para su
aprobacion. Al final, en la facturacién del mantenimiento mensual se
hara constar el importe del impuesto del gas empleado durante ese
periodo.

2) Antes de finalizar el afio, si aparece un remanente “no facturado” se
podra destinar a, por ejemplo, la sustitucion de equipos con gases
fluorados de efecto invernadero sin posibilidad de recarga o con
carga con impuesto mas elevado. Para ello el adjudicatario pasara
presupuesto, siendo preceptiva la aprobacion del mismo por los

servicios técnicos del Marg.
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DECIMOSEPTIMA

PRESUPUESTO

El importe total anual de los servicios incluidos en el mantenimiento y
conservacion objeto del presente contrato es de cuarenta y un mil
ochocientos cincuenta y ocho euros con noventa y ocho céntimos
(41.858,98 €/afio), incluido el impuesto del valor afadido (1.V.A.) vigente.

antenimientos: técnico legal y

12 preventivo, segun especificaciones del 1.217,35€ | 14.608,20 €
pliego
Mantenimientos: correctivo, conductivo,

12 modificativo y limpieza, segun 965,560 €| 11.586,00 €

especificaciones del pliego

Ud. partida alzada a justificar de
impuesto gases fluorados y ofras
actuaciones 8.400,00 €

Importe total sin impuestos | 34.594,20 €

VA (21%) | 7264,78 €
IMPORTE TOTAL | 41.858,98 €

El adjudicatario deberd asumir cualquier tipo de reparacién o
modificacion que surjan durante todo el periodo de vigencia del contrato sin
incremento del coste del mismo.

DECIMOCTAVA

La facturacion de los servicios prestados se realizara mensualmente
coincidiendo con el Gltimo dia natural del mes natural correspondiente, por
importe de la alicuota parte del precio de adjudicacion.

Sera preceptiva la entrega del informe técnico que avale el resultado de
las operaciones realizadas, signado por técnico competente. El citado informe
se presentara junto a la factura en la Administracion de la Fundacién de la C.V.
MARQ.

Las facturas deberan indicar en el apartado “concepto”: el nimero del
contrato, la denominacion del mismo y el periodo de facturacién a que se
refiere.

Iicante,.agqsto de 2015

Fdo. Joseg SGiiveres Sifre.
Jefe-dé Unjdad Técnica
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